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ಬಿನ್ನಹ 
ಕಲಾವಿದರು, ವಿದ್ವಾಂಸರು, ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಇವರನ್ನು ಕಾರ್ಬಾನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತೆಯಾರುಮಾಡಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವೇದಾಂತಿಗಳಂತೂ 
wed ದುರ್ಲಭರು. ಅಂತಹವರ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಥವಾ 
ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಸಹಕರಿಸಿ, ಅವರು ಜೀವಿಸಿರುವಾಗ ७७० 
ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ ನಂದಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಹಿರಿಯರ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳಿಂದಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನೆ ಅಪಾರವಾದುದು. 
| ಆದರೆ ಒಂದುಕಡೆ ಕಾಗದದ ಅಭಾವ, ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದಂತೆ 
| १४०३३३३ ಲೇಖಕರ ಅಭಾವ, ಓದದವರಿಗೆ ಈ ಕೆಲಸ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
.. ಓದಿದನರು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ | 
ಲಾಭ ಅಲ್ಪ. ವೈದ್ಯಕೀಯ, ತಾಂತ್ರಿಕ ಕಾನೂನು ಪುಸ್ತಕಗಳಿಂದ 
ಬರುವಷ್ಟು ಲಾಭ ಇದರಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಪಂಚ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋದರೆ ಮನುಷ್ಯ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದದಿದ್ದರೆ, ಪ್ರಾಣಿಯ 
ಜ್ಞಾನಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಜೀವನವನ್ನು ತೋರಿಸುವನರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಖಂಡಿತ ಕೊಂಡು ಸಹಕರಿಸಿ, 
ಮುಂದಿನ ಪೀಳಿಗೆಗೆ ನೀವು ಇಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿರವಾದ ಆಸ್ತಿಯೇ ವಿವೇಕ. 
ಅದನ್ನು ಬೆಳೆಸುವ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಡಿ. dod ತಾತಂದಿರು 
ಕಾಪಾಡಿದಂತಹ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬಹಳೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ ಪುಣ್ಯ 
ಳಿ 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳಿ. 
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i 1. ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ ಬರುವುದು ಯಾರಿಗೆ? 
9. ಮನುಸ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಮುಂದೇನಾಗುತ್ತಾನೆ 
3. ಮನುಷ್ಯನಾದವನು ಜನ್ಮದ ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ? 
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5. ಕಾಣದವಸ್ತುವನ್ನು ಕಿಳಿಯಲು ಹೊರಟವನಿಗೆ ಏನಾಗುತ್ತದೆ? 
6. ಜ್ಞಾನದೀಸವನ್ನು ಉಜ್ವಲಪಡಿಸುನನರು ಯಾರು? 
7. ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಮಾನ್ಯನಾದ ಪರಮಗುರು ಯಾರು ? 


8. ಅಂತಹೆ ಗುರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಉಪಜೀಶದಿಂದ ಆದ 
ಕೆಲಸನಾದರೂ ಏನು? 
9. ಜಗದ್ಗು ७०७ ಮಹತ್ವವನ್ನು ವಿನರಿಸಿರುವವರು ಇನ್ನಾರು? 


10, ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ದಾರಿ ಇಲ್ಲವೆ? 
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ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ತಿರುನಕ್ಷತ್ರವು ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಶಂಕರ 
ಜಯಂತಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬೇಸಗೆ ರಜಾದಿನದಲ್ಲಿ ಬರುವುದ | 
ರಿಂದ ಮಾತಾಪಿತ್ಸಗಳು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ಮೇಲುಕೋಟಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ vow ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳಾದರೂ ಇದ್ದು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ | 
ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇರುವ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, Asd 
ಪೂಜಾ, ०२४१ SÜ, ಹಾಡುಗಳು, ७३३४, ಸ್ಫೋತ್ರಗಳನು | 
ವಯೋಮಿತಿ avd ಎಲ್ಲರೂ ಕಲಿತು ಅಥವಾ ಶನಣ ಮಾಡಿ | 
ಉಜ್ಜೀವನರಾಗಲಿ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹೊತು ಊಟ | 
ಮತ್ತು ವಸತಿ' ಸೌಕರ್ಯಗಳನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪಿ | 
ವರ್ಷವೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಚಾರು | 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸಿ ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ ಹಂಚುವ ಉದ್ದೇಶವಿದೆ... | 
ಅನ ದಾನಕ್ಕೂ ವಿದಾ ದಾನಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಪ ಜಾರ ಕಾ | 
ಗಳಿಗೆ ತನ್ನು ಉದಾರವಾದ d ವ್ಯ ಹಾಯವನ್ನೂ ಈ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೋರಲಾಗಿದೆ | 
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९) 3, ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾರ್ಗ 


ಶ್ರೀಮತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ 
ಅಸ್ಕತ್‌ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ | 

ಆಸ್ಮತ್‌ ಪರಮಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ | 

ಅಸ್ಮತ್‌ ಸರ್ವಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ | . 


ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಥ ಸಮಾರಂಭಾಂ ನಾಥೆಯಾಮುನೆ ಮಧ್ಯಮಾಂ | 

ಅಸ್ಮದಾಚಾರ್ಯಪೆರ್ಯಂತಾಂ ३०४९ ಗುರುಪರಂಪರಾಂ Il 

ಯತ್ಸ ದಾಂಭೋರುಹಧ್ಯಾನ ನಿಧ್ವಸ್ತಾಶೇಸಕಲ್ಮಷಃ | 

ವಸ್ತು ತಾಮುಪೆಯಾಕೋ;ಹಂ ಯಾಮುನೇಯಂ ನಮಾಮಿ ತಂ || 
ಯೋ ಸಿತ್ಯಮಚ್ಕುತಪದಾಂಬುಜಯುಗ್ಯರುಕ್ಕ 
ವ್ಯಾಮೋಹತಸ್ತದಿತರಾಣಿ ತೃಣಾಯ ಮೇನೇ | 
ಅಸ್ಮದ್ಧು ಕೋರ್ಭಗನತೋಸಸ್ಯದಯ್ಯೆ ಕಸಿಂಧೋ 
ಕಾನಾನುಜಸ್ಯ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ I 


| 
| 
| 
| ॥ विश्वकल्याणमागः ॥ 
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ಮಹಾಸ್ರಭೋ, 3३,०२००, ನಿನ್ನ (वह 

ಜಗತ್ಯಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಭಾಗವತರು | 

. ಮತ್ತು ಸದ್ಗುರುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಓದಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ವಿನಯ | 

ಗಳನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ, ಮಾನನ ಕುಲಕ್ಕೈ ತಿಳವಳಿಕೆಯುಂಟಾಗ | 

ಲೆಂದು ७३३, ನಿನ್ನ ಪದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ । 
००० 


| 
ಭಗವನ್‌, ನಿನ್ನೆ ವಾಣಿಯು ವೇದರಾತಿಯಾಗಿ ಭಾರತೆ ಭೂಮಿಯ | 
ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದು, च्या ಪ್ರಸಂಚದ ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಕು | 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರಸರಿಸ್ಸಿ ವೇದಬಾಹಿರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೇದ ನದ p. 1| 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗೆ . ३ A dn य 
Sa. ಹಾಗೆ . ಸೆಳೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಬಹುಮುಖವಾಗಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುವ ವಾಕ 


ಓಂ ಶಾಂತಿಃ |” ८ ies oom | 


: | 
चत ಮೂರಾವರ್ತಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿರುವುದು, = 
ಪ್ರಪತ್ರ ಈ ರಸ, ಆದು CE 
9 ಲ್ಲಿ ತೊಡೆಗಿದಾಗ ಆಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೀಗೆ | 


| 
ಸರ್ನೇ ಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು | | 
ಸಮಸ್ಸಸನ್ಮಂಗಳಾನಿ ಭವಂತು ॥ | 
ba | 
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| 
z! ರ್ಥ, ಕುಟುಂಬದ ಸ್ವಾರ್ಥ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸದೆ 
9 | ವಿಶ್ವದ ಸರ್ವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ವೇದ 

| ಮಾರ್ಗವೇ ಪ್ರಪಂಚದ ಅಭ್ಯುತ್ಕಾನ - ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ದಾರಿದೀಪ, ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಾರ್ಗ ಕ್ತ 


ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಚರಾಚರಗಳೆಂದು ವಿಂಗಡಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಚರಾಚರ "ಪ್ರಪಂಚದ ಸೂತ ಧಾರಿ? 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಮಾನವನ ಆವಿಷ್ಟಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳ ಮೂಲಕ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸಬಹುದು : 


1. ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮ ಬರುವುದು ಯಾರಿಗೆ? 

ಜೀವನು ಮಲಮೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ 'ಹುಳುನಿನಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಪಾ ಣಿಗಳೆನ್ನು ಉತಮ ४9९०३०८) ತಿಳಿದು 
| ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹಾವು ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸರೀಸೃಪಾದಗಳಾಗಿ, ' ನಂತರ , 
| ಅಂತಿಮ ಸ್ಮ್ಮೃತಿಬಲದಿಂದ ಪಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ, ಅಂದರೆ ಗುಬಚ್ಛಿಯಿಂದ ಗರುಡನ ' 
(SOR, ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ, ನಂತರ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲಿನ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿ, ಅಂದರೆ 
| ಜಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಸಿಂಹದವರೆಗೈ, ಚತುಷ್ಟಾದ ಪ್ರಾಣಿ ७३ ह, = 3) ನಂತರ 
| ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಣನಿಯೋಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ du ನಿತ್ಯಜೀವನದಿಂದ, ಅದಕ್ಕೆ 
| ಉತ್ತಮವಾದ ಜನ್ಮೆವೇನೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ತಿಳಿದು ಬೇರಿ ಜೀಕೆ ಶರೀರ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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ಗಳೆನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಾಣನಿಯೋಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಕಾಸಹೊಂದಿದ 
ಜ್ಞಾ,ನೆಬಲದಿಂದ, ಉಶ್ಸೆಮ ಜನ್ಮವಾದ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ. 
ವಿರಾಜಿಸುತಾ;ನೆ 


2. ಮನುಸ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ದನನು ಮುಂಜೇನಾಗುತ್ತಾನೆ? 

ಮನುಷ್ಯನು ಬುಭುಕ್ಷುವಾಗಿಯೋ, ಮುಮುಕ್ಷುವಾಗಿಯೋ ತನೆ 
ಬದುಕನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಮನುಷ್ಯ ಜೀವಿಗೂ ಇತರ 
ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ಇರುವ sso ಸವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಶರೀರಾಂಶರ್ಗತ 
ವಾದ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳ ತನ್ನಲ್ಲೂ ಇತರ 
ಜೀವಿಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಗೆ ಕಾರ್ಯಶೀಲವಾಗುತ್ತನೆ ಎಂಬುದನು ಗಮನಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಹಾಗೆ ಗಮನಿಸುವಾಗ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರೇರಣೆ, ಇಂದ್ಕಿಯಗಳೆ ಚಟುವಟಿಕೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೊಂದುವ ಶರೀರಾಂತರ್ವರ್ಕಿಯಾದ 
ಜೀವ- ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಕಾರ್ಯದಿಂದ dec, ಬುದ್ದಿಯ. 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಗು ಣ ವಾ d ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಚುರುಕುಗೊಳಿಸಿ, nius 
ಮುಸ್ಥಿಕಗಳನು ತಿಳಿದು ಬುಭುಕ್ಷುತ್ಚ ५,०३ ಮುಮುಕ್ಷುತ್ತನೇ ಮೇಲು, 
ಅದು ಇಹಸರಸಾಧನ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುವವರು 
ವಿರಳ. ಆದರೂ | 


ಮನುಸ್ಕಾಹಾಂ ಸಹಸ್ರೀಸು ಕಶ್ಲಿದ್ಯತತಿ ಸಿದ್ಧಯೇ |» | 
(ಗೀತಾ 7-3) | 


7-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecti 


| Funding: Tattva Heritage Foundajion, Kolkata. Digitization: eGangotri 


| 

| 

| “ನ ಹಿ ಕಲ್ಯಾಣಕೃತ್‌ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ದುರ್ಗತಿಂ ತಾತ ಗಚ್ಛತಿ |? 

| (ಗೀತಾ 6-40) 
| «ಸೊಟ್ರವಿಕಂಸೇನ ಯೋಗೇನ ಯುಜ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂತಯಃ |? 

| (ಗೀತಾ 10-7) 
| 
| 
| 


ಎಂಬಂತೆ ಸಾಧನೆಗೆ ತೊಡಗಿದನನು ಜನ್ಮ 'ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಾದರೂ 
| ಸಾಧಿಸಿಯೇ ತೀರುತ್ತಾನೆ. 


3. ಮನುಷ್ಯನಾದವನು ಜ ನ್ಮ ದ' ಆರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ . 
| ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ? 


| 

| “ಆಹಾರ ನಿದ್ರಾ ಭಯ ಮೈ ಥುನಾದಿಸಗಳು ಪ್ರಾಣಿ 
| ಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ ಮನುಷ್ಯಫಿಗೂ ಸಮ. ಆದರೆ ಇನ್ನಗಳಿ್ನೆಲ್ಲಾ 
| ಕಗಗ ಭಾವಿಸಿದಾಗ್ರ ಮನು ON ಅವುಗಳ ಗಳಿಕೆಗಾಗಿ 

| » ಬುದ್ಧಿಬಲಗಳೆನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ, ವಿಧನಿಧನಾದ ಭೋಗ 
| ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆನ್ನೂ ಭೋಗಿಸುವ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು 
| ವಿಹರಿಸುತ್ತಾಕೆ, ಮೆರೆಯುತ್ತಾನೆ. . ಆದರೆ ಈ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳೆ 
| ಚಂಚಲತ್ತೆ ಅಸ್ಥಿರತೆಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ನಂತನಾದವನು ಗಮನಿಸಿ, ಚಿಂತಾ 
ಪ್ರಜ್ಞನಾಗಿ ಮುಂದುವರೆದು ಪ್ರಬುದ್ಧ ಜೀವನಾಗುತ್ತಾ d, ಜ್ಞಾನೋದಯ 
ಹೊಂದಿದವನಾಗುತ್ತಾಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
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4. ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದವನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ? | 
'ಭೋಗ, ಭೋಗೋಪಕರಣ, ಭೋಗವಸ್ತು ಇವುಗಳ ವಿನೇಚನೆಯಿಂದ, | 
ಹಾಗೆಯೇ dd, ಶರೀರ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನೇಚಿಸುವುದರಿಂದ, | 
ವಿಶ್ವದ ಆಗುಹೋಗುಗಳು, ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಉಳಿವು, ಅಳಿವುಗಳು ಹೇಗೆ ಪ $,! 
ಅಪ್‌, ತೇಜಸ್‌, ವಾಯು, ಆಕಾಶೆ ಎಂಬ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ wh, | 
ಅವುಗಳ ಅರಿವು ಅವುಗಳೆ ಗುಣಗಳಾದ rod, di dew, ಸ್ಪರ್ಶ. 
ವರ್ಣಗಳು ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳೆ ಮೂಲಕ ಆಗುತ್ತದೆಂದು aed, | 
ಇವುಗಳು ಹೇಗೆ ಪರಿವರ್ತನಶೀಲ, ಚಂಚಲ, ನಶ್ಚರ ಎಂದು ವಿಚಾರ. 
ಮಂಥನದಿಂದ ತಿಳಿದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಯಾವು | 
ದಾದರೂ ಕಾರಣವಸ್ತುವಿಜೆಯೇ, ಇದ್ದರೆ ಅದು ಯಾವುದು ಎಂದು ತಿಳಿ | 
ಯಲು ಸದಾ ಹೆನಣಿಸುತ್ತಾನೆ. | 
| 


5. ಕಾರೆಣನಸ್ತುನನ್ನು ತಿಳಿಯ ಲು ಹೊರಟಿನಾಗೆ| 
ಏನಾಗುತ್ತದೆ? x | 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುವವರಿಗೆ ದೀಪವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಕಾರಾನನ್ನು 
ಹುಡುಕುವವಥಿಗೆ ಆ ಕಾರಣನಸ್ತುವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಜ್ಞಾನದೀಪ 
ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕರುಣಿಸುತ್ತಾನೆ. A E पड | 
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{ 

| 

| 

| 

| ) 

| 6. ಜ್ಞಾನದೀಪವನ್ನು ಉಜ್ಜಲ ಪಡಿಸುನನರು ಯಾರು? | 

| zA Eam: ನಡೆಯುವಾಗ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆಯು 

| ಜ್ಞಾನದೀಪವನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಾಜ್ಞರ, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನದ, 

| ಸಂಪ್ರದಾಯಥಿಷ್ಕರ, ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ತಾನು ತಿಳಿದು 

| | ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿನಳಿಕೆ ಕೊಡುನನನು ಆಜಾರ್ಯ, ಆತನೇ ಗುರು. © ny? 

| eum ಅಂಧಕಾರ, "ರು? ಎಂದರೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. ಆ ಗುರುವಿಗೆ 

| “ಕರಗ್ರಹಣ ವಿಚಕ್ಷಣ १. ಎಂದು ಬಿರುದು. ದೇಹಾತ್ಮ - ಭ್ರಮೆ 

| ಇಂದ್ರಿಯಾತ್ಮ ಭ್ರಮೆ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣಗಳೇ ಆತ್ಮ ಎಂಬಿನೇ ಮುಂತಾದ 
ಭ್ರುಮಾಂಧಕಾರಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ನಾದ ಆತ್ಮ; ಜೇಹೇಂದ್ರಿಯಾತಿರಿಕ್ತನಾದ ud, * ಆತ್ಮದಾಸ್ಯಂ 

| ಹರೇಃ ಸ್ವಾಮ್ಯಂ * ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸ್ವತಃ ತಿಳಿದು, ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 

| ಕೊಡುವವನು ಆಚಾರ್ಯ, ಸದ್ದುರು. ಹಂಬಲಿಸುವ ಶಿ en, ಅವನು, ' 

X ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ, 9 

| ಭಗವಂತನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ತಾನಾಗಿಯೇ ಡೊರಕುತ್ತಾನೆ. x 

| ix. AE 

| 7. ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಮಾನ್ಯನಾದ ಪರಮ ಗುರು ಯಾರು? 

| . ९०5००५, ಕಳೆಯುವವನು ಗುರು, ತಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠ, ತಾನು 

ಬುದ್ಧಿ ನಂತ, ತಾನು ಪರಾಕ್ರಮಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ "ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ, ಮೇಲೆ 

॥ ಮೇಲೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ, ಆತನ ಅಹಂಭಾವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, 

ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಾದಗಳಿಗೂ ಉತ್ತರಿಸಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 


2-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Metukote Collectic 


Funding: Tattva Heritage Foundation golkata Digitization: eGangotri 


ತರಿಸಿ, ಅಂಥವನಲ್ಲಿ ४९7075, ಸರಿಯಾದ ವಿಚಾರ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ, ad 
ತರುವನನೇ ಪರಮ ಗುರು. ವಾದ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಸುರಿಮಳೆ | 
ಗರೆಯುವುದೆರಲ್ಲಿ, ಸಂಜೇಹಗಳನು, ತೋಡಿಕೊಳು ವುದರಲ್ಲಿ, ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಮಿಗಿಲಾದವರಿಲ್ಲ. ಅಂಥವನನ್ನು ಯುಕ್ತಿವಾದಗಳಿಂದ ३९३३ ಹೊಳೆ 
ಹರಿಸಿ ನಸ್ಟ್ರೋ ಮೋಹೆಃ A, Sors." “ಸ್ಥಿತೋಸಿ ಗೆತೆಸಂಜೀಹಃ | 
ಎಂಜಿಲ್ಲಾ ಹೇಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನಾದ್ಯ ಜೀವಕೀನಂದನೆ | 
ನಾದ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ ಪರಮ ಗುರು | 


1 


| 
ವಸುದೇನಸುತಂ ಜೇನಂ ಕಂಸಚಾಣೂರಮರ್ದನಂ | | 
ದೇನಕೀ ಪರಮಾನಂದಂ ಕೃಷ್ಣಂ ನಂಜೇ ಜಗದ್ಗು too | | 


ಈ ಜಗದುರುವೇಸ್ನಸಿ, ಸಿಪಿ ಲಯಕರ್ತ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಟು ಮಹೇಶ 
ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನು 3,९6४ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವಾಗ 
ಜು Li 20 ವಿಷ್ಣುಃ” ಎಂದು ಆತನ ಸ್ಪಷ್ಟಿಕರ್ತೃಶ್ನವನೂ ; 

३४००९ ವೃಷಭೋ ವಿಷ್ಣುಃ: ಎಂದು ಆತನ ವನ್ನೂ, “ಅನಂತ | 
| 


ಭುಕ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ * ಎಂದು ಆತನ ಸಂಹಾರಕತ gran, ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಆ ಜಗದ್ಗುರು च 6००००७९ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ sb 
ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೆ, ? 
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ಶೇಷಾನೇನಾನುಕಂಪಾರ್ಥಂ ಅಹಮಜಾ ನಜಂ ತಮಃ | 
ನಾಶಯಾಮ್ಯಾತ್ಮಭಾವಸ್ಥೋ ಜ್ಞಾನದೀಪೇನ ಭಾಸ್ವತಾ Il 
(ಗೀತಾ 10-11) 


ಎಂಬಂಕೆ ತನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ 'ಭಜಿಸುವವರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ತಾನು ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೊ ಚರಿ ಸ್ಕಿ ಅವರ ಕರ್ಮವಿಪಾಕದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಕಾಪಾಡುವುದಾಗಿ ಅಭಿನಚನ 
ನೆ. ಅಂಥ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಕ್ಷಷ್ಣನಿಗೆ ಸಮರೂ 
ಅಧಿಕರೂ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂಥ ಆಚಾರ್ಯನೇ ಪರಮ ಗುರು ಹಾಗೂ 
ಜಗದ್ಗುರು, ಆತ ಶ್ರೀಕ್ಷಷ್ಣ ಒಬ್ಬನೇ ^ 


| 
| 
| 
| 
Í 
| 
| 
1 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| . 8. ಅಂತಹ ಗುರು ಶ್ರೀ Hs ಉಸಜೇಶದಿಂದ ಆದ 
| ಸೆಲಸವಾದರೂ ಏನು? 
| ವಿಷಾದದಿಂದ ದೀನನೂ, ಮೋಹಾವಿನ್ಟನೂ, Bude ಆದ 
` ಅರ್ಜುನನಿಗೆ, ಕೃಷ್ಣನ ಗೀತೋಪಡೇಶದಿಂದ್ದ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಭಾವನೆ 
ಗಳಾದ. “ ನ ಕಾಂಕ್ಷೇ ವಿಜಯಂ ಕೃಷ್ಣ, ನ ಚ ರಾಜ್ಯಂ ಸುಖಾನಿ ಚ 
ಆಂದರೆ ಜಯವೂ ४९७ ರಾಜ್ಯವೂ ಬೇಡ್ಯ ಸುಖವೂ ಬೇಡ ಎಂದು 
ವೈರಾಗ್ಯ ಹೊಂದಿದ್ದವನ್ನು 
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“ನಷ್ಟೋ 
a ನೋಹಃ A, BOFO, ತೃತ್ರಸಾದಾಸ್ಮಯಾಚ್ಯುತ | 
३5५०९5, ಗತಸಂದೇಹಃ ಕರಿಷ್ಯೇ ನಚನಂ ತನ ॥ | 
(ಗೀತಾ 18-73). 
| 


ಅಂದರೆ ಮೋಹ ಉಂಟಾ6 | 
ded ಸ ಜ್ಞಾನ ಉಂ! 09989, ಸಂದೇಹಗಳು ನಾಶ | 
: (९८०३ ಮಾಡುತ್ತೀಫೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೀರ್ಫದಂಡ | 


~~ 


ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ, ಬಿಸಾಡಿ ದ್ದ ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು | 


ಅರ್ಜುನೆ. ಇಂಥಾ ಲೋಕ ವಿಸ » | 
लाटच 0५७०० ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರತಕೃವನು | 


LÀ 


| 
à ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಮನಸ್ಸಿನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಷಾದದಿಂದ ತುಂಬಿದ | 
= ಹುರಿದುಂಬಿಸುವುದೇ ಆಗುವ, ಆಗಜೇಕಾದ ಮಹೆತ್ತಾರ್ಯ. | 
cune ಕೆಲಸ. ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹರೂ स ರೂ | 
ಜಾರ್ಯ Bex ರು We | 
ಪಾ = ಸೀ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ವಿಪಶ್ಚ್ರಿದನಿಗೀತಯಾ | 
m ಇಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ, . ಈ ಗೀತೆಯು ಅನುಗೀತಾ, | 
"ಪಿಕಾಗೀತಾ, ರಾಮಗೀತಾ, ಶಿನಗೀತ್ಕಾ ಹಂಸಗೀತಾ So | 
Seas ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾಗಿ ಮೋಹಾಂಧಕಾರ | 
E ui ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು v^ 
दु, छ, ಗಿ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಕ್ಮೋದ್ಭಾರಕ್ಕಾಗಿ ಜ್ಞಾನದೀವಿಗೆ 
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| 

| ಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. edt ಜಗದ್ದು ರುನಿಥಿಂದ ಆದ ಕೆಲಸ, ಈ 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ हेड उले) ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆಸ್ತಿಕರು ಪ್ರಪಂಚದ ಯಾವ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಆಚರಿಸಿ ಪುನೀತರಾಗಬಹುದು 


| 

1 

| 

| 9. ಈ ಇಗದ್ಗುರುನಿನ ಮಹತ್ತವನ್ನು ವಿನರಿಸಿರುನನರು 

| ಇನ್ಯಾರು? 

| 

| ಶರತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರನ್ನು, ಯಮಧರ್ಮರಾಜನ 

| ಮಗನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು *ಸ್ನುವಂತಃ ಕಂ, ಕನುರ್ಚಂತಃ 

| ಫ್ರಾಪ್ಟಯುರ್ಮಾನವಾಶ್ಶುಭಂ |” ಎಂದು' ಮಾನವಕುಲದ ಶುಭಾಕಾಂಕ್ಷಿ 

| ಯಾಗಿ ಕೇಳಿದ ॐ,ड 7, ತನ ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೆನನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅವನೇ 

| ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಎಂದು . wee ಅವನನ್ನು Wo ವಿಷ್ಣುಃ ? ಎಂದು 

| ಆರಂಭಿಸಿ, ಕೆ 

| 

| “ ದೇವಕೀನಂದನಃ ಸ್ರಷ್ಟಾ Bass ಪಾಸನಾಶನಃ | 
ಶಂಖಭೃನ್ನಂದಕೀ ಚಕ್ರೀ ಶಾರ್ಜಧನ್ವಾ ಗದಾಧರಃ | 
`ರಥಾಂಗಸಾಣಿರಕ್ಷೋಭ್ಯಃ ಸರ್ವಪ್ರಹರಣಾಯುಧಃ II 

ಎಂದು ಸಾವಿರ ವಿಧವಾಗಿ .ಭಗವಂತನನು, ಹೊಗಳಿ, ಆ ಜಗದ್ದುರುವಿನ 


ळे उले) ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾದ ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ ನಾಮ 
ರೂಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಗೌರವಿಸಿದಾ ಕೆ : 
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ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸಷ 

ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ : ve » "S 
५ ನನೋಸಸ್ತ ೩ನಂತಾಯೆ ಸಹಸ್ರಮೂರ್ತಯೇ 
ಸಹಸ್ರಸಾದಾಕ್ಷಿ ಶಿಕೋರು १०२८३३३९ | 
ಸಹಸ್ರನಾಮ್ನೇ ಪುರುಷಾಯ ಶಾಶ್ವತೇ 
ಸಹಸ್ಪಕೋಟೀಯುಗಧಾರಿಣೇ ನಮಃ ॥ 

ಎಂದು ಪ್ರೆರುಷಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ- ಹೇಳಿರುವ ಆ ವಿರಾಟ್‌ ಸ್ವರೂಪನೇ ಭೀಷ್ಮರು 

ಸ್ತುತಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿ, ಗೀತಾಚಾರ್ಯನ ಮಹತ 


ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ S. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಜಗತಿಗೆಲಾ ಏಕೆ 
ಗುರುವಾಗಿದ್ದಾನೆ. £ Se egies = 


10. ಹುಟ್ಟುಸಾನ್ರಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಬಾರಿ ಇಲ್ಲವೆ ? 
ಹುಟ್ಟು, ಸಾವು ಎಂಬುದು ಅತನಿಗೆ Fi 

à ನಿಗ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕರ್ಮಾಂತರ 

ದಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗಿರುನ ada ಅದು ಊಟಿ. ಜನನ, 

ಬಾಲ್ಯ, ಕೌಮಾರ್ಯ, ಯಾವನ್ನ ಮುಪ್ಪು, ವ್ಯಾಧಿ, ಮರಣ-ಇವೆಲ್ಲಾ ಈ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಅಂಓಬಂದುವು. *ಪುನರಸಿ ಜನನಂ Yd 

ಪುನರಪಿ ಮರಣಂ, 

Mc ಜನನೀ १४३५९ ಶಯನ * ಎಂಬಂತೆ ಮರಣದ ನಂತರ. ಜನನ, 

ಜನನದ ನಂಶರ ' ಮರಣ ಎಂಬ ಸಂಸಾರದ ವಿಷವ್ನತ 
ಜೀವಿಗಳು. ಸಿ ಹ 


2-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecti 


Funding: Tattva Heritage Foundaki8n, Kolkata. Digitization: eGangotri 


ಈ. ಜನನ-ಮರಣದ ಚಕ್ರದಿಂದ ವಿಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಲು ದಾರಿ 
ಯುಂಟು. ಅದೀ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಮಾರ್ಗ. ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ | 

« ಉಪೆಜೇಶಾತ್‌ ಹರಿಂ ಬುಧ್ವಾ ನಿರಮೇತ್‌ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು” 


ಎಂಬಂತೆ ಈ ವಿಷಚಕ್ರದಿಂದ ಪಾರಾಗಬಹುದು. 
ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವಿಷಯಗಳು ಅಸ್ಥಿರ, ಚಂಚಲ, ನಶ್ವರ. ತೆತ್ಯಾಲ 
ಸುಖವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ, ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದುವಂಥದು 
ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ we ड 5 oho, 
ಭಗನಶೈೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು, ಮಾಡಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾತ್ವಿಕ 
ತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೆರಿಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವುದು, ಹುಟ್ಟು ಸಾವಿನ ` 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಇರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾರ್ಗ. ` 
ಕರ್ಮಜಂ ಬುದ್ಧಿಯುಕ್ತಾ ಹಿ ಫಲಂ ತೃಕ್ತ್ಯಾ ಮನೀಷಿಣಃ | 
ಜನ್ಮ ಬಂ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ॥ eo ಗಚ್ಛಂತ್ಯನಾನುಯನ್‌ ॥ 
(ಗೀತಾ 2-51) 
ಮಾಮುಪೇತ್ಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ದುಃಖಾಲಯಮಶಾಶ್ಚತಮ್‌ | 
ನಾಪ್ಲುವಂತಿ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಸರಮಾಂ ಗತಾಃ Il 
. (ಗೀತಾ 8-15) 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನು ಜನ್ಮಮೃತ್ಯು ವಿಮುಕ್ತಿಗೆ ಆಶ್ವಾಸನೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. : 
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ಜ २,२ ತ್ಯು ಜರಾ ವ್ಯಾಧಿ ಚಕ್ರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವುದೇ 
ಮುಕ್ತಿ. ಈ ಮುಕ್ತಿಯ ले, ಅನುಭವಿಸುವುದು ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪದಕನುಲದಲ್ಲಿ. ನೈಕುಂಕನೆಂಬ ವಿಷ್ಣು ರೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ, 
ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಸಂಸಾರಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ಪುನರಾವರ್ಶಿಯಿಲ್ಲ. 3 
ಆಬ್ರಹ್ಮಭುವನಾಲ್ಲೋಕಾಃ ಪುನರಾನರ್ಶಿನೋರ್ಜುನ | 
ಮಾಮುಸೇತ್ಯ ತು ಕಾಂತೇಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ನಿದ್ಯತೇ ॥ 
(ಗೀತಾ 8-16) 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನಾವು ಸಮರ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಮೆ 
ಆ Sa "ಲೆ ಮು ठ, ०७०० 
ಮಯ್ಯೇನ ಮನ WBS, , ಮಯಿ ಬುದ್ಧಿಂ ನಿನೇಶಯ | 
ನಿವಸಿಷ್ಯಸಿ ಮಯ್ಯೇವ ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ 
(ಗೀತಾ ] 2-8) 
ಗ E ಭಗವಂತನು ತಾನೇ ಅವರ ಇಹಲೋಕದ 
er ou ಪರಲೋಕದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ನೊ "ಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಸಮುದ್ಧರ್ತಾ ಮೃತ್ಯು ಸಂಸಾರ ಸಾಗರಾತ್‌ | 
ಭನಾಮಿ ನೆ ಚಿರತ್ಸಾರ್ಥ ಮಯ್ಯಾನೇಶಿತ ಚೇತೆಸಾಮ್‌ || 
(ಗೀತಾ 12-7) 
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ಅನನ್ಯಾ श ०३०३००३५०९ ಮಾಮ್‌ ಯೇ ಜನಾಃ 
ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ | 


| 
| 

| 

ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಯಾಭಿಯುಕ್ತಾನಾಮ್‌ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ 

Pigs ವಹಾನ್ಯುಹರ್ನ್‌ ॥ 
| : (ಗೀತಾ 9-22) 
| 

| 


ಇಲ್ಲಿ ಯೋಗ ಎಂದರೆ ವೈಕುಂಕ್ರಾಸ್ತಿ, ಕ್ಲೇಮು ಎಂದರೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಎಂಬೀ ಫಿಸ್ಸಂಶಯವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ವಾಣಿ, 


ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಭೋರ್ಗರೆಯುನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಈ ಗೀತೆಗೂ, 
ಶ್ರೀ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನಿಗೂ ಆಸ್ತಿಕರು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿದ್ದಾರೆ, 


| 
| 
| 
| ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
| 
| 
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ವೇದನೇದಾಂತಗಳಲ್ಲೂ ಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲೂ ४००७१९. 
ಸಿತವಾಗಿರುವ ವಿಶ್ವಕಲ್ಯಾಣ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೆಮ್ಮ ७०७७ ಆಚಾರ್ಯ 
ವರ್ಗದವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಸೊಚಿಸಿದ್ದ ಕೆ. ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸರಳವಾಗಿ, 
ಸುಲಭವಾಗಿ, ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ, ಆಸ್ತಿಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಿಸಕ್ಟಮಾಡುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿರುವ ಪೈ ಮು ಖ ಆಚಾರ್ಯಕೆಂದಕೆ 
ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು. ಇವರ ಕೇವಲ 39 ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥ' 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಸುಮಾರು 65 ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆ dus _ರ್ಥಸಾಧನೆಯ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಮ್ಮ A td dd ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ಫುಟಗೊಳಿಸಿ, ವೇದಮಾರ್ಗೆ- 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಾಚಾರ್ಯರಾಗಿ, ಆ ಮಾರ್ಗವು ಆಸೇಕು ಹಿಮಾಚಲ: 
ಪರ್ಯಂತ ಹೆಬ್ಬುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕರೂ, 

ೋಾರ್ತಿದಾಯಕರೂ ಆದರು. aid ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸಂಗಹವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು, ಇವರ ಈ ಎರಡು ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನು ತಿಳಿಯೋಣ 


ಶ್ರೀಯಾಮುನ ಅಥನಾ ಆಳವಂದಾರ್‌ ಪರಿಚಯ | 


ಇವರ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. 912 ರಿಂದ 1042. ಚಿದಂಬರದಿಂದ 10 
ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಟ್ಟುಮನ್ನಾರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ಅಥವಾ ವೀರ | 
ನಾರಾಯಣಪುರನೆಂಬ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಥಮುನಿ oon छ ಸಿದ್ಧರಾದ | 
ಯೋಗಿಗಳು ಇದ್ದರು. ಇವರು ತಮ್ಮ ಯೋಗಬಲದಿಂದ ವಕುಳ ಭೂಸಣ 
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ಅಥವಾ ನನ್ಮಾಳ್ವಾರರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಂತ್ರಗಳ ४७३९४ 
ಹೊಂದಿ, ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಆಸ್ತಿಕ 
ಜನ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮಹೋಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತ 
ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯ 'ರಾಶಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಇವರ ಮಕ್ಕಳಾದ ಈಶ್ವರ ಮುನಿಗಳು 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಮಥುರಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಯಮುನಾ ನದಿಯ ` 
ತೀರ ಲೀಲಾ ವೈಭವದಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗನಾನನ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಪುತ್ರಸಂತಾನ ಪಡೆದರು. ಆ ಸುಪುತ್ರನಿಗೆ ಯಾಮುನ 
ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. 

ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ 
ಮುಂದುವರೆದವರು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಹಾ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಅಕ್ಕಿ ಆಳ್ವಾನ್‌ 
ಎಂಬುವರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಪರಾಭನಗೊಳಿಸಿ “ ಆಳವಂದಾರ್‌ * ಎಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದರು. ನಾಥಮುನಿಗಳ ಶಿಷ್ಯರಾದ ರಾಮಮಿಶ್ರರು ಆಥವಾ - 
ಮಣಕ್ಕಾಲ್‌ ನಂಬಿ ಮತ್ತು ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷರು ಅಥವಾ ಉಯ್ಯ 
ಕ್ಯೊಂಡಾರ್‌ ಇವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಯಾಮುನರು ಸಕಲವಿದ್ದಾಪಾರಂ 
ಗತರಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿಯ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕಾರ ಹೊಂದಿ 
ವಿಶ್ವ ಸನ್ಮಾರ್ಗ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಬದ್ಧ ಕಂಕಣರಾದರು. ಇವರ - 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯ ಹೊಂದಿದ್ದ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ್ರ,' : ಆಸೇತುಹಿಮಾಚಲ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ (ವಿಶ್ವಕಲ್ಯಾಣಮಾರ್ಗ ಪರಂಪಕೆ)ನನ್ನು ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿದರು, 
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ಶ್ರೀ ०४२ ಮು ನರು ರಚಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳು :-(1) ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹ, : 

(2) ಚತುತ್ಕೋಕಿ (3) ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನ, (4) ಆಗಮ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ, | 

(5) ಸಿದ್ಧಿ ತ್ರಯ, (6) ಮಹಾಪುರುಷ ನಿರ್ಣಯ, (7) ಕಾಶ್ಮೀರಾಗನು | 
ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಯಾಮುನರನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಿದ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು 

ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುವು. | 

ಯತ್ಸವಾಂಭೋರುಹಧ್ಯಾನ ನಿಧೃಸ್ತಾಶೇಷಕಲ್ಪಷಃ | 

र 4^3, 8 | 

ನಸ್ತುತಾನುಸಯಾರ್ಕೋಹಂ ಯಾಮುನೇಯಂ | 

ನಮಾಮಿ ತಂ ॥ | 

ಯಾಮುನಾರ್ಯ ಸುಧಾಂಭೋಧಿಂ ಅನಗಾಹ್ಯ ಯಥಾಮತಿ | | 

ಆದಾಯ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಾಖ್ಯಂ ರತ್ನಂ ಸಂದರ್ಶಯಾಮ್ಯಹಂ ॥ | 

ನಿಗಾಣೇ ಯಾಮುನಂ ತೀರ್ಥಂ ಸಾಧುಬೃಂದಾವನೇ ಸ್ಥಿತಂ | | 

ಸ್ತ ಜಿಹ್ಮಗ ಸ್ಪರ್ಕೇ ಯತ್ರ dar ue ˆ | 


ವಿಧಾಯ ವೈದಿಕಂ ಮಾರ್ಗಂ ಆಕೌತಸ್ತುತ ಕಂಟಕಂ |... 
ನೇತಾರಂ ಭಗನದ್ಭಕ್ತೇ॥ ಯಾನುನಂ ನುನನಾಮಜ್ಛ | | 
| 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಯಾಮುನರ 7 ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಲೊ न 
ಗ್ರಿಂಥಗಳಲ್ಲ ಲೋಕಸ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿ, 

ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಚನಕಾರರನ್ನೂ ತ್ರೋಕೈವರ್ಗವನ್ನೂ ಸ 

hrs, ಗ್ರಂಥಗಳೆಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರಕತ್ನ ಮತ್ತು ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹೆ. | 
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| Funding: Tattva Heritage ೯೦೬೧೫07 Kolkata. Digitization: eGangotri 
ವಿಶ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶೇಪವಾಗಿ १००४ ಪರಿಚಯಿಸುವಾಗ 
ಗೀತೆಯ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕಂಡೆವಸ್ಥೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಇನ 

| ವಿವರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ಎರಡು ಮಹಾನ್‌ ಕ್ಷತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಹೊಂದೋಣ 


| 

| ಶುಭಮಸ್ತು 
| ಪ್ರಚೋದನೆಗೆ ಕಾರಣ 
| 
| 


ದೊಡ್ಡವರು ಇರುವಾಗ ನಮಗೆ ಬರೆಯುವ ಕೆಲಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
(ಇದ್ದರೂ ಸಹೆ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನು ಆಂಡಾಳ್‌ ದೇವಿಯಿಂದ ಹೊವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪಡೆದಂತೆ ಎಲ್ಲೋ ಇದ್ದ ಅಹೋ ಮಿಗಳೆನ್ನು ಬಲವಂತವಾಗಿ ತನ್ನ 
(ಗೋಪುರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ३%, ಅದನು ನಂಬಿದವ 
ರಿಂದಲೂ ನಂಬಜಿ ಇರುವ ವರಿಂದಲೂ ಸಹ ಅನನು ಈಗಲೂ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ರಂಗರಾಜನಾದರೂ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದರೂ, 
ಗೋಪಿಯರೊಂದಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನು ಬಿರಿತ ಹಾಗೆ ನಮ್ಮಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 

BENG ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡನರನು ಕಾಪಾಡಿದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಚಿನಾ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೂ, ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ತಾನು. ಮುಗಿದ ಹಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸಹ ದಾಸನನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಅಹೋಬಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ 
* ಗೋಪುರವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿಸಿ, 
ವತೆಗಳೂ ಸಹ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಾನರರ ಸಹಾಯದಿಂದ 

* 
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wd ರಾಮ ಸೇತುವೆಯಂತೆ, ಅಹೋಬಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ ಇಂತೆಹೆ ಒಳ್ಳೆ! 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಹೊ ರಟ ವರು ಪರಾಭವಗೊಳ್ಳುವುದು ०५१४ 
ಎಂಬುದನ್ನು, ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತಿರುಮಂಗ್ಳೈ ಆಳ್ವಾರ್‌ ಕಟ್ಟ 
ಕೋಟಿ ಹಾಗೆ, ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ಗೋಪುರನನು ಬಸ್ಸಿನ 
ಹೋಗುವವರೂ ಕೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರೂ, ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ವೈಕುಂತದ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೆ ಅರಿಯದಂತೆ ಅಂಜ! 
ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿಕುತ್ತಾಕೆ 
ಅಹೋಬಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ತಮ್ಮಿಂದ ಕೇಳಿದ ಸಂಪ್ರದಾಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕೈ ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಾದರೂ ತೋರಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಅನುಗೆ! 
ಸಿದುದರಿಂದ ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಳಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಗೋಪುರನನು ಕಟ್ಟಿಲಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. , ಆದುದರಿಂದ ಕಡೇಪಕ್ಷ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನನಾಠ 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ४९०३४०४, ८९ ತಾನಾಗಿಯೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಆಳ್ತಾರುಗೆ 
ಪಾಶುರಗಳೆನ್ನು, ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹ, 3o td dd , ಒಂದೊದಾಗಿ ಬಿಡುಗ 
ಮಾಡಿ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕ 
ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಜೀಶದಲ್ಲೂ, ಎಲ್ಲೆ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುನ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಸ್ವಾನ. 
ಯನ್ನು ' ಈಗಿರುವ ಶ್ರೀರಂಗಂ ರಾಜಗೋಪುರವನ್ನು ದ क | 
ಸಹಾಯದಿಂದಾಗಲಿ, ಒಂದು ದಿವಸವೂ ನಿಲ್ಲ d 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಮುಗಿಸಿರುವ 44ನೇ ಪಟ್ಟದ ಅಹೋಬಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳ 
* ಶ್ರೀವೇದಾಂತಜೀತಿಕ ಯತೀಂದ, ಮಹಾಜೀತಿಕರ್‌ರವರ ಫಾದಾ 
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| 
। 
| | 
: ಗಳಲ್ಲಿ avg, ಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯದ 
ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ 
; ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಸರಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ । 
ex d ರುಭ್ಯೋ ನಮಃ 
' ಅಸ್ಕತ್‌ ಪರಮ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ | - 
ಅಸ್ಮತ್‌ ಸರ್ವ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮ 
1. ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹ 
०३ ದಾಸ್ಕೈಕರತಿಸ್ತತ್ಸದನಾಪ್ಪುಯಾತ್‌! 
i ತತ್ರಧಾನನಿದಂ ಶಾಸ್ತವಿಂತಿ ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹಃ ॥ 


| ಎಂಬಂತೆ 700 ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸನಿಸ್ತಾರ ಭಗವದ್ಗೀತಾ 'ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು 
| ಕೇವಲ 32 ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ದಿನವೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲು 
| ಉಪಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಕೃತಿಯಿದು. ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಭಗವತ್ತಂಶ್ಲೇಷ 
| ವನ್ನು ಸುಖನೆಂದೂ ಅವನೆ ವಿಯೋಗನೇ ದುಃಖನೆಂದೂ ७२३३४४. d 
i ಭಗವಂತನ ' ಅರ್ಚಾವತಾರ pris, ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಇದು ಲಭ 
j ವಾಗುತ್ತದೆ. ॐ ವಿಗ್ರಹ ಪೂಜಾಫಲವು ಅನನನ್ನು ಸದಾ ಧ್ಯಾ 
| ಉಪಕಾರಿ, ಈ ಧ್ಯಾನವು ಮಾನಸಿಕ ಕಾರ್ಯ ಮನಸ್ಸಾದರೋ ಚಂಚಲ. 
ಈ ಚಂಚಲತೆಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಭಂಗವಾದಾಗ ಭಯವಿನೆಯಗಳಿಂದ ಅವನ 
१ ನಾನೋಚ್ಚಾರ ರೂಪದ ವಾಚಿಕ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬಹುದು. ಇದೂ 
ಬೇಸರದ ಕೆಲಸನೆನಿಸಿದಾಗ ಪರಮಪುರುಷನ ವಿಗ್ರಹದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಬಿದ್ದು ನನುಸ್ಥಾರ ಮಾಡುವುದು ಶಾರೀರಕ ಕ್ರಿಯೆ. ಹೀಗೆ ಕಾಯಾವಾಚಾ 
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| 
ಮನಃಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವುದು. ಉಚಿತ. ಹಾಗೆಯೆ 


ಸ್ತೋತ್ರಕೀರ್ತನಗಳೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಸಾದಿಸುವ ಮಾರ್ಗಗಳು 
ಹೀಗೆ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣ ಮಾಡುವುದು ಮುಖ್ಯ 
ಫಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಾದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಜೀವರ ಪೂಜೆಗಳೂ, ನೈಮಿಕ್ತಿ 
ಕರ್ಮಗಳಾದ ಶ್ರಾದ್ಧ ತರ್ಪಣಾದಿಗಳೂ ಯಾವ ಫಲಾಫೆಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲ! 
ಭಗವದಾಜ್ಞೆ,ಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ಭಗವತ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಜೀಕಾದುವೆ - 
ಹೀಗೆ ಸಾಕ್ವಿಕತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾದ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾನ, egerd 
ಸಂಧಾನದಿಂದ ಮಾಡುವ ಸ್ತುತಿಗಳು ಭಗನಂತನಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಗೊಳಿಸು 
ಭಕ್ತಿರೂಪನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳು, ಆ ತ್ಮನನ್ನು' ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಒಯ್ಯುವ ದಾರಿಗಳು. ನಿರಂತರ ಅನುಸ್ಕಾನವು ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾ! 
ಭವನನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. | | 
ಈಗಿನ ಸಮಾಜ ಸನ್ನಿವೇಶವೋ ಈ ರೀತಿಯ ಆಧಾ ड चळ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಸರಿಯಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ ಅಭವ ಹೆ 
ಕೆಲವರಿದ್ದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ - ಆದರ ಗೌರವನಿಲ್ಲದೆ ಅನಾದರಿಸುವ ಜನ್ಯ ಕ 
ಯಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಸಕ್ತಿಯಾಗಲೀ, ಕಾಲವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದ ಜನ್ಯ ad 
ಜೊತೆಗೆ ಆಧುನಿಕ ಯಂತ್ರಯುಗದ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿಂದ ಐಹಿಕ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸುಖಾನುಭನಗಳಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮನಸ್ಸು-ಹೀಗಿದ್ದು ಆರ್ಷ ಪರಸ! 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೂ ನಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು, ಆರೋ! 


ಶರೀರ 
d ದಾರ್ಥ್ಯ ಬಹಳೆ ಮುಖ್ಯ ಅವುಗಳಿರುವಾಗಲೇ छ yi 
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ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಆದಕೆ ಅರ್ಥಿಕ 8००७ d) ಸಂಪಾದಿಸಲು 
ಹಾತೊರೆದು ತನ್ನ ಆಸೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು Does, ಅಸಾಫಲ್ಯತೆ 
ಗಳಿಂದ ತನುಮನಧನಗಳನು ಹೊಂದಿ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡೆ ತಸ್ಕರಬಾಧಿಗಳಿಗೊಳೆ 
ಗಾಗಿ ಜೀವನನನ್ನು ರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಸರಿಯಾದ್ಯ 
ಸಂತೋಷಕರವಾದ ಜೀವನ ನಡೆಸಲು Ugo ಸಂಸ್ಥಾರವಿದ್ದಕೇನೇ 
ಸಾಧ್ಯ ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಕಿಕಗಳೆನ್ನು 'ಸಮಪೃಮಾಣದಲ್ಲಿ ४९१ ಜೀವನವನ್ನು 
ಚೆಳೆಸಿಕೊಳೆ,ಜೀಕು aan € ನಾರಾಯಣೋ ಹರಿಃ ಎಂಬುದು 
ತ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮನವೆಂಬ ಮಂಗ 
ವನ್ನು ಪಳಗಿಸಿ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಬೇಕು. ಇಂದ್ರಿಯ ಚಾಪಲ್ಯಗಳನ್ನು ಕಡೆ 
ಹಿಡಿದು: ಸಂಯಮಶೀಲರಾಗಿರಬೇಕು. ನೀತಿ ನಿಯಮಗಳ, ಸಮಾಜ 
ಧರ್ಮಗಳ ಪಾಲನೆ ಬಹು ಮುಖ್ಯ ಎಲ್ಲವೂ ಹಿಂದಿನ ಶಾಸ್ತ್ರ ದೆಸಿ 
ಯಿಂದ ಚಿಳೆದುಬಂದಿವೆ. ಭಗವತಿ "ತೈರ್ಥವಾಗಿ, ಜನತಾ ಜನಾರ್ದನನ 
ಸೇವೆಗಾಗಿ, ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರುವ ಸಮಾಜ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ಮಾರಬಾರದು. 
ಕೇವಲ ಸ್ನಾರ್ಥ ಎಷ್ಟು, ಹೇಯ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ನೀಚಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಜೈ, ನಾವು ಉತ್ತಮ ವ್ಯಕ್ತಿ 1४२7४९४२८५, ಗೀತಾ 
ಪ್ರವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದು, ಗೀತಾಶ್ಲೋಕಗಳೆನ್ನು ಪಠಿಸುವುದು ಬಹಳ 
ಅಗತ್ಯ. ಗೀತೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು 32 ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕಪಡಿಸಿರುವ 
` ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವುದು ಶ್ರೇಯಸ್ಫರ. 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಓದುವುದೂ ಹಿತವಾದ ಮಾರ್ಗ. 
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श्री गीताथ संग्रहः 


विगाहे यामुनं तीथं 

साधु बृन्दावने स्थितस्‌। .. 
निरस्त Ramer TE 
यत्र. कृष्णः कुतादरः 4 


1 सधर्म ज्ञान वैराग्य 5 
` . साध्य अक्तयेक गोचरः | 
नारायण; परं ब्रह्म 
गीता शास्त्रे समीरितः ॥ १॥ 


2 ज्ञान कर्मात्मिके निष्ट | 
योग उक्षे सुसंस्कृते | | 
आत्मानुभूति सिद्धचथे | 

पूवेषर्केन चोदिते ॥२॥ | 
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ತ್ರೀ ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಿಗಾಹೇ ಯಾನುನಂ ತೀರ್ಥೆಂ 
- ಸಾಧು ಬೃಂದಾವನೇ ಸ್ಥಿತಂ I 
HUA, ಜಿಹ್ಮಗ Are 
.. ಯತ್ರ ಕೃಷ್ಣಃ ಕೃತಾದರಃ ll. 
eo ಸ್ವಧರ್ಮ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯ 
ಸಾಧ್ಯ ಭಕ್ಕೇಕ ಗೋಚರಃ | 
ನಾರಾಯಣಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಗೀತಾ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಸಮೀರಿತಃ ॥ 1 Il 


ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮಾತ್ಮಿಕೇ ನಿಷ್ಮೇ 

ಯೋಗಲಕ್ಷ್ಮೇ ಸುಸಂಸ್ಕ್ರತೇ | 

ಆತ್ಮಾನುಭೂತಿ ಸಿದ್ಧ gare is 
ಪೂರ್ವಷಟ್ಯೀನ ४५०९९३९ ॥21 
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5 मध्यमे भगवत्तत्त्व 
याथात्म्याबाप्रि सिद्धये | 
ज्ञान कर्माभिनिर्वच्यों 
भक्तियोगः प्रकी्तितः ॥ ३॥ 


; 4 प्रधान पुरुपव्यक्त | 

| Wise विवेचनम्‌ | 
कर्म धीर्भक्तिरित्यादि 
पूबशेपोडन्तिमोदितः ॥ ४॥ 


5 अस्थान स्नेह कारुण्य 
aisat issu | 
पार्थ प्रपन्नमुद्दिरय 
शास्त्रावतरणं कृत्तम्‌ ।। || 
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ಮಧ್ಯಮೇ Hiss उ, ५ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಾವಾಸ್ತಿ ಸಿದ್ಧಯೇ | 
ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮಾಭಿ ನಿರ್ವರ್ತ್ಯೋ 
ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 31 


ಪ್ರಧಾನ ಪುರುಸ ವ್ಯಕ್ತ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರ ನಿನೇಚನಂ | 
ಕರ್ಮಧೀರ್ಭಕ್ತಿ ರಿತ್ಯಾನಿ 
ಪೂರ್ನಶೇಷೋ್ರಿನೋದಿತಃ ॥ 4 ॥ 


emo ले ಸ್ನೇಹ ಕಾರುಣ್ಯ 
ಧರ್ಮಾ$ಧರ್ಮ ಧಿಯಾ$5ಕುಲಂ | 
ಪಾರ್ಥಂ ಪ್ರಸನ್ನಮುದ್ದಿಶ್ಯ 

i ಶಾಸ್ತ್ರಾನತರಣಂ ಕೃತಮ್‌ ll 5॥ 
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6 नित्यात्मासङ्ग कर्मेहा 
गोचरा सांख्ययोगधीः i 
द्वितीये स्थितघीलक्ष्या 
रोक्ता तन्मोह शान्तये ॥ ६॥ 


7 असक्तथा लोकरक्षायै 
गुणेष्वारोप्य कतृतां | 
सर्वेश्वरे वा न्यस्योक्ता 
तृतीये कर्मकार्यता ॥ ७॥ ˆ 


8 प्रसङ्गात्ख खमावोक्तिः 
कर्मणोऽकर्मताऽस्य च | 
मेदाज्ञानस्य माहात्म्यं 
चतुर्थाष्याय उच्यते || 


). Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collec 
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ನಿತ್ಯಾತ್ಮಾಸಂಗ' ಕರ್ಮೇಹಾ 
ಗೋಚರಾ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ ಧಿ | 
ದ್ವಿತೀಯೇ ಸ್ಥಿತ ಧೀ ಲಕ್ಷ್ಮಾ | 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತನ್ಮೋಹ ಶಾಂತಯೇ Il 6 II 


riva, ಲೋಕ drach, 
ಗುಣೇಷ್ಟಾರೋಪ್ಯ ಕರ್ತೃತಾಂ l 
ಸರ್ನೇಶ್ವರೇ ನಾ Aa ९७३, 
ತೃತೀಯೇ ಕರ್ಮ ಕಾರ್ಯತಾ 171 


ಪ್ರಸಂಗಾತ್ಸ್ಯಸ್ಪಭಾವೋಕ್ತಿಃ 
ಕರ್ಮಣೋಕರ್ಮತ್ತಾಸ್ಯ ಚ | 
ಭೇದಾಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ a 
ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯ ಉಚ್ಯತೇ ॥8॥ 
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9. 


10 


कर्मयोगस्य सौकयं 

lat काञ्चन तद्विधाः | 
ब्रह्मज्ञानप्रकारथ 
पश्चमाध्याय उच्यते ॥९॥ 


योगाभ्यास. विधियोंगी 
चतुर्घा योगसाधनम्‌ | 
योगसिद्धः खयोगस्य 


TREY षष्ठ उच्यते | १० ॥ 


खयाथात्म्यं प्रकृत्याञ्ख 
तिरोधिशशरणागतिः | 
ARNT: प्रबुद्धस्य | 
श्रेष्ठ सप्तम उच्यते ॥ ११॥ 
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ಕರ್ಮಯೋಗಸ್ಯ ಸೌಕರ್ಯಂ 
ಶೈಫ್ರ್ಯಂ E | 

ಬ್ರಹ್ಮಾ Ss Scere oo 
ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯ ಉಚ್ಯತೇ ॥9॥ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ವಿಧಿರ್ಯೋಗೀ 
ಚತುರ್ಧಾ ಯೋಗಸಾಧನಂ | 
ಯೋಗಸಿದ್ಧಃ 2,०३.०९१, 

ಸಾರನ್ಯುಂ बेळ, ಉಚ್ಯತೇ ॥ 10 ॥ 


ಸ್ವಯಾಥಾತ್ಮ ३° ಪ್ರೆಕೃಶ್ಯಾಂಸ್ಯ 
35.2९88 ಶರಣಾಗತಿಃ | 

dust ಪ್ರಬುದ್ಧಸ್ಥ ` 

ಶ್ರೈಸ್ಕ್ಯಂ ಸಪ್ತಮ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 11 Il 
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12 ऐशवर्याक्षर याथात्म्यं 
भगवश्वरणार्थिनास्‌ | 
वेद्योपादेय भावानां 
अष्टमे भेद उच्यते ॥ १२॥ 


13 ಹಾಗ मनुष्यत्वे . 
परत्वं च महात्मनां। 
विशेषो नवमे योगः 
भक्तिरूपः रकीर्तितः ॥ १३॥ 


14 खकरयाण शुणानंत्य 
कृत्स्न खाधीनता मतिः | . . 
ga Regge? - 
विस्तीर्णा दशमोदिता ॥ १४॥ 
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ಐಶ್ಚರ್ಯಾಕ್ಸರ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಭಗನಚ್ಚರಣಾರ್ಥಿನಾಮ್‌ | 
ನೇಜ್ಯೋಸಾಜೇಯ ಭಾನಾನಾಂ | 
ಅಷ್ಟಮೇ ಭೇದ ಉಚ್ಯತೇ ॥12॥ 


ಸ್ವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮನುಸ್ಯತ್ವೇ ` 

ಪರತ್ವಂ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ I 

ವಿಶೇಷೋ ನನನೇ ಯೋಗಃ 

ಭಕ್ತಿ ರೂಪಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ li 13 Il 


ಸ್ವ Vere, १9 ಗುಣಾನಂತ್ಯ 


ಕೃತ್ಸ a ಸ್ಪಾಧೀನತಾ ಮತಿಃ | 


ಭಕ್ಕುತ್ಪತ್ತಿ ejr me 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ದಶನೋದಿತಾ | ॥141 
3 $ $ 
0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collect 


Funding 4Tattva Heritage Founding: Digitization: eGangotri 
15 एकादरे्स्य याथात्म्य- 


साक्षात्कारावलोकनस्‌ | 
दत्तमुक्तविदि ग्राप्त्योः 
भक्तथेकोपायता तथा ॥ १५॥ 


16 भक्ति श्ैप्रयमुपायोक्ति; 
अशक्तस्याऽऽत्म निष्ठता | 
तत्मकारास्व्वतिग्रीतिः 

j WHAT उच्यते || १६॥ 


17. देह खरूपमात्माप्ति = 
ेतुरात्म विशोधनम्‌ | | 
बन्धहेतुविवेकश् 
ANE उदीर्यते ॥ १७॥ 
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४०८४९५७ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಮ- 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರಾನಲೋಕನಂ I 

, ದತ್ತಮುಕ್ತಂ ನಿದಿ ಸ್ರಾಸ್ಪ್ಯೋಃ 
ಭಕ್ರ್ಯೇಕೋಸಾಯತಾ ತಥಾ - ॥ 151 


ಭಕ್ತಿ ಶೈಫ್ರ್ಯಮುಸಾಯೋಕ್ತಿಃ 
ಅಶಕ್ತಸ್ಯಾ «५४, ನಿಸ್ಮತಾ | 
ತತ್ರ್ರಕಾರಾಸ್ತ್ರೃತಿ ಪ್ರೀತಿಃ 
ಭಕ್ತೇರ್ದ್ವಾದಶ ಉಚ್ಯತೇ . ॥16॥ 


ಜೇಹಸ್ವರೂಸಮಾತ್ಮಾಪ್ತಿ- 

ಹೇತುಃ ಆತ್ಮ ವಿಶೋಧನಂ | 

ಬಂಧಹೇತುರ್ನಿನೇಕಶ್ಚ 

ತ್ರಯೋದಶ ಉದೀರ್ಯಕೇ . 1171 


® . 
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18 गुणबन्धविधौ तेषां 
wed तन्निवतनं | 
गतित्रय मूलत्वं 
चतुदश उदीर्यते ॥ १८ ॥ 


19 अचिन्मिशरादविुद्धाच् 
- चेतनात्पुरुपोत्तमः 
j व्यापनाड्ररणात्खाम्यात्‌ 
) अन्य; पञ्चदशोदितः ॥ १९॥ 


| 
20 देवासुरबिभागोक्ति- ; | 
पूर्विका शास्त्रवश्यता | 
: Tags विज्ञान 
| Ut षोडश उच्यते ॥२०॥ 
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ಗುಣ ಬಂಧ ವಿಧೌ ಶೇಷಾಂ 

ಕರ್ತೃತ್ವಂ ತನ್ನಿನರ್ತನಂ I 

ಗತಿತ್ರಯ ಸ್ಟ ಮೂಲತ್ತಂ 

ಚತುರ್ದಶ ७०७९०३०९३९ Il 181 


ಅಚಿನ್ಮಿ ಶ್ರಾದ್ವಿಶುದ್ಭಾಚ್ಞೆ 

ಚೇತನಾತ್ಸುರುಷೋತ್ತಮಃ | 

ವ್ಯಾಷನಾತ್‌ ಭರಣಾತ್‌ ಸ್ವಾಮ್ಯಾತ್‌ ` 

ಅನ್ಯಃ ಪಂಚದಶೋದಿತಃ ` ॥19॥ 


ದೇವಾಸುರ ನಿಭಾಗೋಕ್ತಿ - 
ಪೂರ್ನಿಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರವಶ್ಯಕಾ I 
du» owed ವಿಜ್ಞಾನ 
दे ७३९९ ಸೋಡಕ ಉಚ್ಯತೇ | ५ ॥ 20 ॥ 
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21 अशास्त्रमासुरं mcd 
शास्त्रीयं गुणतः पृथक्‌ | 
लक्षणं शास्त्रसिद्धस्य 
तरिधा सप्तदशोदितम्‌ ॥ २१॥ 


22 ईश्वरे क्तता बुद्धि! 
सत्त्ोपादेयताऽन्तिमे | 
खकर्म परिणामश्र 
2 शास्त्रसारार्थ उच्यते ॥२२॥ 


25 कर्मयोगतपसतीथ 
दान यज्ञादि सेवनम्‌ | 
ज्ञानयोगो जितखान्तैः . 
परिशुद्धात्मनि ಗೀಗಿ; ॥ २३ | 
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ಅಶಾಸ್ತ್ರಮಾಸುರಂ $3, ०० 
: ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಂ ಗುಣತಃ ಪೃಥಕ್‌ | 
ಲಕ್ಷಣಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧಸ್ಯ 


ತ್ರಿಧಾ ಸಪ್ತವಶೋದಿತಂ ॥21॥ 


wig de ಕರ್ತೃತಾ ಬುದ್ಧಿಃ 

RSA, ೩ಸಾದೇಯೆತ್ತಾಸ್ತಿಮೇ I : 
ಸ್ವಕರ್ಮಪರಿಣಾಮತ್ಚ 

ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರಾರ್ಥ ಉಚ್ಯತೇ 2211 | 


ಕರ್ಮಯೋಗಸ್ತ BA, CBE 

ದಾನ ಯಜ್ಞಾದಿ ಸೇವನಂ | 

ಜ್ಞಾನಯೋಗೋ ಜಚಿತಸ್ವಾಂತೈಃ 

ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಿ ಸ್ಥಿತಿಃ ॥ 23 Il 
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24 भक्तियोगः परेकान्त्य- 
रीत्या ध्यानादिषु स्थितिः | 
त्रयाणामपि योगानां 
त्रिमिरन्योन्य संगमः ॥ २४॥ 


25 नित्यनेमित्तिकानाश्व 
पराराधन रूपिणाम्‌ | 
` आत्मद्टेत्नपोऽप्येते 
) - योगद्वारेण साधकाः ॥ २५॥ 


26 निरस्तनिखिलाब्ञानः 
TRISSA परानुगम्‌ | 
प्रतिलभ्य परां भक्ति AM 
TATSSH तत्पदं ॥ २६॥ .. | | 
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` ಭಕ್ತಿಯೋಗಃ ಪಕೈಕಾನ್ರ್ಯ- 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಧ್ಯಾನಾದಿಸು ಸ್ಥಿತಿಃ | 
3 ಯಾಣಾಮಹಿ ಯೋಗಾನಾಂ E 
ತ್ರಿಭಿಃ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಂಗನುಃ .॥ 241 


ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾನಾಂ ಚ 
ಪರಾರಾಧನ ರೂಸಿಣಾಂ | . 
eid ಷ್ಟೇಸ್ತ್ರಯೋಪೈೆ ede deer i 
~ ~, ಯೋಗದ್ವಾರೇಣ ಸಾಧಕಾಃ ॥ 25 | 


ನಿರಸ್ತ ನಿಪಿಲಾಜ್ಞಾನಃ 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಇ5ತ್ಮಾನಂ ಪರಾನುಗಂ | 
ಪ್ರತಿಲಭ್ಯ ಪರಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ST 
ತಯೈವಾ55ಸ್ನೋತಿ dd do . 1261 


2 
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27 भक्तियोगस्तदर्थी चेत्‌ 
समग्रैज्वर्यसाधनम्‌ | 
आत्मार्थी चेत्रयोऽप्येते 
TATAR साधका! ಬು | 


28 ऐकान्त्यै भगवल्येषां E 
समानमधिकारिणां | 
यावसा परार्थी चेत्‌ 
तदेबालन्तमच्चुते ॥ २८॥ , 


29 ज्ञानी तु परमेकान्ती 
तदायत्तात्मजीबनः | 
TARY वियोगेक- 
सुखदुखस्तदेक धी: ॥ २९॥ 
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ಭಕ್ತಿಯೋಗಸ್ತದರ್ಥೀ ಚೇತ್‌ 

ಸಮಗ್ರೆಶ್ವರ್ಯ ಸಾಧನಂ | 

ಆತ್ಮಾರ್ಥೀ ಚೇತ್ರ್ರಯೋಸಸ್ಕೇಶೇ 

33, $95, ಸಾಧಕಾಃ ll 27 Il 


ಐಕಾನ್ರ್ಯಂ ಭಗವಕ್ಕೇಸಾಂ 

ಸಮಾನಮಧಿಕಾರಿಣಾಂ | 

०३२५३३, ಪ್ತ ಪರಾರ್ಥಿೀ ಚೇತ್‌ 

ತಜೇವಾತ್ಯನ್ರಮತ್ನುತೇ ॥28॥. 


ಜ್ಞಾನೀ ತು ಪರಮೈಕಾನ್ತೀ 

ತದಾಯತ್ತಾತ್ಮ ಜೀವನಃ | 

ತತ್ಸಂಕ್ಲೇಷ ನಿಯೋಗ್ಯೈಕ-: i 
- ॥ 

ಸುಖ ದುಖಸ್ತದೇಕ ಧಿ | ॥ 29 


. ? 
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30 भगवद्ध्यानयोगोक्त- 
वन्दनस्तुति कीतेनैः | 
लब्धात्मा तदतग्राण- 
मनो बुद्धीन्द्रियक्रियः ॥ ३० || 


31 निज कर्मादि भक्तचन्तं | 
कुर्यास्रीत्यैच कारितः | 
उपायतां परित्यज्य E 
«WES तु तामभीः ॥३१॥ 


) 32 ऐकान्त्यायंत दासैक- 


E 


TAS amo : 
इति गीतार्थसंग्रह! ॥ ३२॥ 
॥ इति श्रीमद tite: श्रीमज्नगवद्रीतारथसंम्रद: सम्पूर्णः ॥ 
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ಭಗನದ್ಭ್ಯಾನಯೋಗೋಕ್ತ - 
ವಂದನ ಸ್ತುತಿ ಕೀರ್ತನೈಃ | 
959 S», dd 3 ಪ್ರಾಜ- i 
, ಮನೋ ४०७९६, ಯ ७०३७ 30 


ನಿಜ ಕರ್ಮ್ನಾದಿ ಭಕ್ಷ್ಯನ್ತಂ 

ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರೀತ್ಯೈನ ಕಾರಿತಃ | 

ಉಸಾಯತಾಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ನೈಸೇಜ್ಜೀನೇ ತು ತಾನುಭೀಃ ॥ 31 V 


| ಐಕಾನ್ರ್ಯಾತ್ಯನ್ತ ದಾಸ್ಕೈಕ- 
ಕತಿಸ್ತತ್ಸದಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ | 
ತತ್ರಧಾನನಿದಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ; - 
ಇತಿ ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹಃ . ॥32॥ 


॥ ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಯಾಮುನ ಮುಸಿ ಪ್ರಣೇಕಃ र 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಗನದ್ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹಃ ಸಂಪೂರ್ಣಃ ॥ ` 


~ E 
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` नमो नमो यामुनाय | 
यामुनाय नमो नमः | 
नमो नमो यामुनाय 
यामुनाय नमो नमः |; 


शुभमस्तु 
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ನನೋ ನನೋ ಯಾನುನಾಯ 
ಯಾಮುನಾಯ ನನೋ ನಮಃ | 

ನನೋ ನನೋ ಯಾನುನಾಯ 
ಯಾಮುನಾಯ ನನೋ ನಮಃ ॥ 


| ಆಳವಂದಾರ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ l|. 


) 
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YAMUNA AND HIS WORKS 


Since the. works of Nathamuni, the first 
Srivaishnava Acharya and author, have not | 
come down to us, his grandson Yamuna may be | 
regarded as the earliest of the Srivaishnava | 
philosophers and teachers and so the history of 


the modern Vaisnavism should commence | 
Yamunacharya, 


Yamuna occupies a unique place among (16 


Srivaishnava Teachers and he, along with his 
| grandfather Nathamuni, had been accorded the 


central position in the galaxy of teachers, ‘He 


was the spiritual successor of that great Acharya 


Nat १ 

i x as lie had the privilege of inheriting 

eae ndfather’s immeasurable spiritual wealth. 
na was Ramanuja’s Teacher’s Teacher and 

of the great influence of Yamuna’s works 


). Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colle C 
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Yamuna was noted for high standards of 
thought and discussion. By his scholarly works in 
Sanskrit, he played a vital role in promoting 
the cause of the Srivaisnava religion and 
philosophy and achieved phenomenal success in 
that task, 


By his scholarship and wisdom, Yamuna 
defeated vidvajjana Kolahala or Akki Alwan, 
the famous court pandit of the Chola King, 
and got half the kingdom and ruled it with 
competence. He was a good administrator and | 
‘a great warrior also. Acharya Ramamisra was 
responsible for the final spiritual turn in 
Yamuna’s secular life 


In the books written by Yamuna in Sanskrit 
i.e., Stotraratna, Siddhitraya, Agama Pramanya 
Gitartha Sangraha, Chatussloki, the doctrine of 
Visistadvaita is elucidated well. He wanted to 
4 १ ; 
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write many more books but due to his ill health, 
it was left to Ramanuja to fulfil his desires. 


Yamuna's Stotraratna is a valuable fountain 
source of the fund of knowledge relating to the 
ubhaya vedanta i.e., Sanskrit Vedas and Tamil 
expounds the tenets of 
Srivaisnavism, The works of the later Acharyas 
like Ramanuja, Kuresha, Parasara Bhatta, 


em were guided by 
It was the recital of the 
na by Acharya Mahapurna 
amanuja into the fold of 
Ramanuja's cousin Govinda, 


m Srisailapurna, left Saivism 
navism, 


Yamuna’s works, 
hymns of Stotrarat 
| that attracted R 
Yamuna and even 
೦7 hearing this fro 
and joined. Srivais 


Stotraratna is ೩ collection of hymns on the 
Lord, Although it is a hymn of the religious 


x C | } 
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and devotional importance, it abounds in many 
philosophical statements. It has the doctrine of 
surrender or prapatti as its main concern. It 
brings out very well the agony of the human 
soul trying to reach the plane of divine existence. 
The supremacy of Lord Vishnu with Goddess 
Lakshmi is described in this Stotraratna. 


Acharya Peria Achan Pillai, the intellect- 
ual stalwart, acknowledged as the prince among 
glossaries (Vyakhyana Chakravarthy), has. 
written a great commentary on this in Tamil. 


Acharya Vedanta Desika reputed to be the 
Lion of Poets and Logicians, has also brought 
Out a great commentary on this in Sanskrit. 
According to him, Stotraratna not only brings 
out the essential teaching of the Visistadvaita 
that Lord Narayana Himself is the means(upaya), 
the end (sadhya) and the goal (Prüpya) of all 
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human endeavour, but also implies the signi-| 
ficance of Twin Mantras (Dvaya) held in high | 
esteem by the Srivaisnavas, | 


C Yamuna's Stotraratna and “Vedanta Desika’s 
ommentary on it are of substantial value in 
understanding the Visistadvaita conception of 
the Supreme Being as associated with his consort | 


L ; 
pam and the nature and evolution of the 
octrine of surrender to him 


Bhagavadgita jr p pas interpreted | the 
Point ofa Visistad oo Krishna from the view 
his Acharya Sri ಬಾ ಹ E 
caning of Bugera, । 
Of all’ the Use 879, which is the essence 
NR दा Ramanuja's commen” 
the work of ee was inspired and guided | 
amuna, which is quoted -as an 
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authority. Vedanta Desika, in his commentary 
on Yamuna's work, called Gitarthasangraha- 
raksha, has brought out the latent points of 
philosophical and doctrinal value in a detailed 
and analytical manner 


The central theme of the Gitasastra, is the 
glorification of Lord Narayana, the Supreme 
Being. This work explains that the Supreme, 
Being can be realised only through loving 
devotion (Bhakthi) to Him. Such loving devotion 
can be acquired and cultivated by three factors 
i.e., (1) Sincere performance of duties pertaining | 
to one’s station in life (Svadharma), (2) correct 
knowledge (Jnana) regarding one’s self that it 
is ever subordinate to the Lord, and (3) a sense 
of detachment (vairagya) from all things other 
than the Supreme Being. According to Yamuna 
Bhakthi becomes the end (sadhya) and all others 
the means (sadhanas) 
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ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನ 
ಶ್ರೀ ಯಾಮುನರ ದಿನಕ ಇ 
«m E xd sand ೃತಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು. ಶಂಣಾಗ 
z ~ N (ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು zog i 
ಬಂಮ ಅುಗೀಕರಸಲಾಗಿನೆ. ಹೀಗೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ಮಂತ್ರರತ್ನದ ಅಥ 
d 
RAR ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶದೀಕರಿಸಿ, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಪಾಯಗಳಾದ ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ತತ್ತ್ವತ್ರಯವನ್ನೂ, ಜೀವೇಶ್ವರಭ 
ನನ್ನೂ ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಲು * ತತಾ LUN ಫಾಯಃ 
ತಚ್ಛೆರಣಾಗತಿರೇವ ೫ ಎಂಬ ಸತ ವನ್ನೂ, ಈ ऱ्य 
ಗಳಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯವರಣನೇ ಸಾ ದವ್ಯ SRR. 
ome ಮುಖ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ eos ಈ 
ie ಡಿದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೃದಯ! 
d M ಯಾಮುನರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು "ನಿತ್ಯ 
9 0 ಸೇವ್ಯಂ ಏತತ್‌ An td dd 0 ० ex ಹುನ್‌ 
ಉದ್ಭೋಸಿಸಿದವರು 3०३२ ನ್‌ 
ಪಿಕೌಮಾನ:ಜಾಚಾರ್ಯರು, ಮೂಲತತ್ರ್ಯಾ' 


ಸಿತಾನುಹ n 
ರಾದ TRIIN ಮತ್ತು ಅನರ ಗುರುಗಳಾದ : 


ಜನೆಕೂಟನ ರಾದ ನಮ್ಮಃ ಳಾ 
ನನ್ನು ಸುರಾ 3०८२, ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದಂತೆಯೇ, ವೇದಾಳೆ 


७००३) ಹಂಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು, 
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ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನದ 11 ಮತ್ತು 12ನೇ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಹೀಗಿವೆ. 
ಸ್ವಾಭಾನಿಕಾನವಧಿಕಾತಿಕಯೇಶಿತೃತ್ವಂ 
ನಾರಾಯಣ ತ್ವಯಿ ನೆ ಮೃಷ್ಯತಿ ವೈದಿಕಃ ಕಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿನಶ್ಶ ತಮಖಃ ಪರಮಸ್ವರಾಡಿತಿ 
| ಏತೇಸಿ ಯಸ್ಯ ಮಹಿಮಾರ್ಣವನಿಫ್ರು ಷಸ್ತೇ ॥ 
ಕಃ ಶ್ರೀ ಶ್ರಿಯಃ ಪೆರಮಸತ್ವಸಮಾಶ್ರಯಃ ಕಃ 
ಕಃ ಪುಂಡರೀಕನಯನಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಕಃ | 
ex ಯುತಾಯುತಶಶೈಕಕಲಾಂಶಕಾಂಶೇ 
ವಿಶ್ವಂ ವಿಚಿತ್ರಚಿದಚಿತ್ರನಿಭಾಗವೃತ್ತಂ ॥ 
ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರರತ್ನೆದ ವಿಶದಾನುವಾದವಾದ ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನವು ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವಾಗ ಕರ್ಮಯೋಗ, ಜ್ಞಾನಯೋಗ, ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳೆ 
ತಿರುಳನ್ನೆ ९०५, ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರ ಪೊರುಳಾದ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅತಿ 
ಸುಲಭವೂ, ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಅನುಸ್ಮಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವೂ ಆದ ಮಾರ್ಗ 
ವೆಂದು ವಿನೇಚಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. : 
ಗೀತೆಯು ಕರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದೆ. . ಯೋಗಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ಯೋಗಾನುಷ್ಠಾನಕ್ರಮ, ಯೋಗದ 
ಫಲ, ಇವುಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ, ಆಯಾ ಯೋಗದ ನಿಷ್ಣಾತರಿಗೆಲ್ಲ ಉದಾಹ 
ರಿಸಿತು. ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೂ, ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೂ ಹೇರಳೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿ 
ದ್ದರೂ, ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಉದಾಹರಣೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ: ಇದರಿಂದಾಗಿ 
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ಜ್ಞಾನವೇ ಮೋ 

ae a! ಬದಲಾಗಿ, ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೇ ಸಿ 

ede wars ಈ ಯೋಗಗಳು ಪೃಥಕ್ಟಿದ್ಧಗಳಲ್ಲ. ಒಕ 

ಇನ್ನೊಂದು. CRO, Soo, ಜ್ಞಾನಿ ಸಂತ 
ವೂ, ಕರ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನ ವಿರಹಿತವಾಥ ಭಕ್ತಿಂ ಅಷ್ಟು ಸಮಾಚಿಗ 


jn ; F ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಸೇಭ್ಯೋ 
di ( f. 18-66) ಎಂದು epai 
a ಚರನೋಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ 


ಗೀತಾಚಾರ್ಯನ್ಹ ಈ 
ಕಾನೃಕ್ಕಿಲಿಯ ३ (च „== T T E ಯಾಮುನರು ಸುಂದ! 


y m ೧೧ ಹಾಡಿ o ಸೊ ತ, "3 
७६५,७२ ठे, fo. t ಕತ್ತ ವ 
ಪ್ರಜು pue UI छ « बज 
ಹಳರುವುದರ eder RGE ಭಕ್ತಿ graliam 

ನೋ ಎಂಬಂತ ಯಾಮುನ २०,९३०४ 
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ವನ್ನು ನಮಗೆ ಸುಲಭ ಜೋಧೆಪ್ರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. "ow", 
ಕೇಟ್ವಿರುಳಾಯ್‌ ^ ಅಡಿಯೇನ್‌ ಶೆಯ್ಯುಂ ವಿಣ್ಣಪ್ಪಮೇ * ಎಂದು 
ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರರು ಹಾಡಿದುದನ್ನು ಯಾಮುನರು ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನದ 50 ನೇ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸೆ 

ನ ಮೃಷಾ ಪರಮಾರ್ಥಮೇನ ಮೇ 

ಶೃಣು ನಿಜ್ಞಾಪನಮೇಕನುಗ್ರತಃ | 

ಯದಿಮೇನ ದಯಿಷ್ಕಸೇ ತತೋ 

ದಯನೀಯಸ್ತವ ನಾಥ ದುರ್ಲಭಃ ॥ 

ಹಾಗೆಯೇ " ಮಾರನ್‌ ನಿಣ್ಣಪ್ಪಂ ಕೆಯ್ದ ತೊಲ್ಲಾಲ್‌ತೊಡೆ z 
ಎಂಬ ಪಾಶುರದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಯಾಮುನರು 576९ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. | 

ನ ದೇಹಂ d ಪ್ರಾಣಾನ್‌ನ ಚ ಸುಖನುಶೇಷಾಭಿಲಸಿತಂ 

ನಚಾತ್ಮಾನಂ ನಾನೃತ್ವಿಮನಿ ತನ Seals, ನಿಭನಾತ್‌ | _ 

ಬಹಿರ್ಭೂತಂ wom ಕ್ಷಣಮನಿ ಸಹೇ ಯಾತು ಶತಧಾ 

ವಿನಾಶಂ ತತ್ಸತ್ಯಂ ಮಧುಮಥನ ವಿಜ್ಞಾಸನನಿಂದಂ ll 

ಇನ್ನೊಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರರು. * ಎನದಾವಿಯುಳ್‌ 
ಕಲಂದ್‌ ಫೆರುನಲ್ಲುದವಿ ಕೈಮ್ಮಾರ್‌, ಎನದಾವಿಶಂದೊಳಿಂದೇನ್‌ ० ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಯಾಮುನರು 52, 53 ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
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ವಪ್ರೆರಾದಿಷು ಯೋಸಿ ಕೋಸಿ ವಾ 
ಗುಣತೋಸಾನಿ ಯೆಥಾತಥಾ 9८३ | 
ತದಯಂ ತನ ಸಾದಪದ್ಮಯೋಃ 
CBS, JI ಮಯಾ' ಸಮರ್ಪಿತ; || 
ಮನು ನಾಥ ಯದಸ್ತಿ ಯೋಸ ಹಂ 
ಸಕಲಂ ತದ್ಧಿ ತನೈನ ಮಾಧವ ** 
ನಿಯತಸ್ವಮಿತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧಧೀಃ 
ಅಥವಾ ಕಿನ್ನು ಸಮರ್ಪಯಾಮಿ ತೇ | 
ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ನ 

मल ನದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಒಂದೇ ಇರುವುದು 
"i 5° ಜ್ಞಾ.ನಯೋಗವೊಂದನೆ (ಅವ! € 

n d uf ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆ, ಯೋಗಭ್ಯಕ್ಕೆ 

& ಜನ್ಮಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ १२८३) ಜನನ eth 


ಯೋಗ 
(पाए ಸಮನ್ವಯಮಾರ್ಗ ಪ ಸತ್ತಿ, ಈ ಡೀಹಾನಸಾನದಲ್ಲೀ ಮೋಕ್ಷ 


ಪ್ರಪತ್ತಿ, ಭಗವಂತನ ಸಂಗಡ d 
ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನು ಹೇಳಿರ 


“ ದ್ವಯಂ ar. 
४ ४० ಆರ್ಥಾಮಸಂಧಾನೇನ ಸಹ ಸ 
ರೀರಪಾತು ಅತ್ರೈವ 3 ८! म ವಂ ವೆಕ್ತಾ ಯಾವಚೈೆ: 
ವ 
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ಶರೀರಪಾಶೆಸಮಯೇ ತು ಕೇವಲಂ ಮದೀಯಯ್ಯೆವ ದಯೆಯಾ 
ಅತಿಪ್ರಬುದ್ಧೋ ಮಾಮೇವ ಅವಲೋಕಯನ್‌ ಅಪ್ರಚ್ಛುತ ಪೂರ್ವ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಮನೋರಥಃ ಜೀರ್ಣಮಿನ ವಸ್ತ್ರಂ ಸುಖೇನ ಇಮಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ 
ಸ್ಲೂಲ ಸೂಕ, ರೊಪಾಂ ವಿಸಜ ಮಾಮೇವ ४३ al” 

च्छ्ल, नर, ned» ಹೇಳುವಾಗ ಹಳೆಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಹೊಸೆ 
ಬಟ್ಟಿ, ಧರಿಸುವಂತೆ ಎಂದು ಉಸಮಾನೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಸನ್ನನಿಗಾದರೋ 
ಹಳೇಬಟಿ, ಹೋದಮೇಲೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಾನನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, 
ಇದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ ಎಂದು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನು ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥಾ' ಅಪೂರ್ವ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷ 
ಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವ 7२,९३,८ de, ಆದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಯಾಮುನರಿಗೂ v t: ರಾಗಿ, ಜಯಕಾರ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ 

ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಿಷಯವೊಂದಿದೆ 

ಜ್ಲಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಯೋಗಬ್ರಷ್ಟರನ್ನೇ 
ಜ್ಞಾ ನಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಕೂಡದು; ಕರ್ಮಯೋಗ ಸುಲಭ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಯೋಗಗಳಿಗಿಂತ ಸುಲಭವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಈ ಶರೀರ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ಶರೀರ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನಿರಾಸೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗ ಮೋಕ್ಷ ७०८, ಉಪಾಸನೆ ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ. ಪೂರ್ವಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೂ 
US, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಪಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ ಸಿಗುತ್ತದೆಂದು. 


| 
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ನಿಸ್ಸಂದೇಹನಾಗಿ ಹೇಳೆಬಹುದು. ಈ ಶರೀರ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂವರೆ ५ ದೇಹಾವಸಾನೇ ಮೋಕ್ಷಃ* 
ಎಂಬ ವಿಷಯನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನೇ ನೇರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. | 
. . "ghe ಅರ್ಥಾನುಸುಧಾನೇನ ಸಹ aa ವಂವಕ್ತ್ವಾಯಾನಚ್ಛರೀರ ` 
ಪಾತೆಂ ಅತ್ರ್ಯನ ಶ್ರೀರಂಗೇ ಸುಖಮಾಸ್ಟ್ರ °. 

ಶರೀರ ಪಾತೆ ಸನುಯೇತು, ಕೇವಲಂ ಮದೀಯಯ್ಯೆವ ದಯಯಾ 
ಅಕಿ ಪ್ರಬುಜ್ಳೋ ಮಾಮೇವ ಅನಲೋಕಯನ್‌ ಅಪ್ರಚ್ಛುತ ಪೂರ್ವ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಮನೋರಥಃ ಜೀರ್ಣಮಿವ ವಸ್ತ್ರಂ ಸುಖೇನೆ ಇಮಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ 
ಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ demo ವಿಸೃಜ್ಯ? (ಶರಣಾಗತಿಗದ್ಯ) ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವನರಿಗೈ, ಬಟ್ಟೆ ಹರಿದುಹೋಗುವುದು 
ಎಷ್ಟು ಸುಲಭವೋ ಅಷ್ಟೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಈ ಆತ್ಮನು ಸೂ ಲಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂ ಸಾ 5 
in) x ನನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ 
Sta eee ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಗೀತಾ 

ತನನ್ನು ಹೇಳಿ ^ ನಿಸ್ಸಂಶಯಃ ಸುಖಮಾಸ್ಟ್ರ, 

ನಾವು ರಾಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಲದಿದ್ದರೂ 
१६५०, ನಮಗಾಗಿ ಗ Def ಇಸ 

ಆ ಎರಡು ಚರಮಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಬಾಯಲ್ಲಿ | 
ಹೇಳುತ್ತಾ) ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸು em ಮಾಘ 
ಸಷ ಮಿ ಪರನ ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀರುಗನಾಥನನ್ನು ಇಂದೂ... 

ಡಿಕೇಳಿ ಮಾತಾಡಿಸಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಮಹಾನುಭಾವರು ಇದ್ದಾರೆ. 4 
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ಯಾಮುನಮುನಿಗಳು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಹತ್ತಿರ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ * ಮಜೇಕ 
ವರ್ಜಂ ಕಿಮಿದಂ 2.० Jt" ಎಂದು ಪ್ರಾಚಾರ್ಯ ವಂದನೆಗಳಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸಿ, ಪರಾಶರ-ವಕುಳೆಭೂಷಣರ ಪರಮಾನುಗಹದಿಂದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಳಭೂಷಣರನು ನೇರವಾಗಿ BSE ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಂದಲೇ 
35553०3) ದ್ವಯಮಂತ್ಯ ಚರಮಕ್ಲೋಕ್ಕ 4,000 0 ಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳೆಲ್ಲ dd ಉಪಡೀಶ ಪಡೆದು, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಮತ್ತು ರಾಮಮಿಶ್ರರ 
ಮೂಲಕ ಅವರು ಪಡಿದ ಸಿದ್ದಿಯು : ತಮಗೂ ಬರುವಂತೆ: ಮಾಡಿದ 
ತಾತ ನಾಥಮುನಿಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಮುಗಿಸುವ As (ಶ್ರ. ಇಂಥ ಸ್ತೋತ್ರ 
0३ न. ಹಿಂದೆಯೂ ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೆಯೂ ಇಲ್ಲ ಇದು ಪುರಾಣರತ್ತೆ 
Sad ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಸಾರವಾಗಿಯೂ, ಮಂತ್ರರತ್ನವೆಂದು "e 
ಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದ್ವಯಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿನರಿಸುವ tate 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ, 023,08 ರಾದ ರಾಮಾನುಜರು ಇದಕ್ಕು 
हड ठंड ನೆಂದು ನಾಮಕರಣಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲರ ಉಸಿರೂ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಗಿರಚೇಕೊದು ಈ ಕ್ಲೋಕನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಯಾಮುನರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗೆದಿದ್ದಾರೆ 
x ದಮ್ಮೆನಿ ಹ ಸರ್ನೇಸಾಂ ತ್ರಯ್ಯಂತಾರ್ಥಂ ಸುದುರ್ಗ್ರಹಂ | 
ಸೋತ,ಯಾಮಾಸ ಯೋಗೀಂದ್ರಃ ತಂ ನದಲ AT 


ಖ್ಹಾನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನ ಮತ್ತು 
r d ಮಾಡಬೇಕು. ಇದರಿಂದ 


ಪೂರ್ವಾಚಾಯ: 
ಕಾಂತಾಸೊ ತ್ರಗಳೆನ್ನು DO de ಬಾಯಿಪಾ 
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ಗೊಂಡು, ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕ್ಲೇಶಗಳೆಲ್ಲ ಮರೆತು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಪ 
ಹಾಗೂ Os sed ಸುಖಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ७ड, ಹಾಗೂ ನಿರವಧಿಕ 
ಸುಖವನ್ನು ತಾವೂ ಅನುಭವಿಸಿ, ಮುಂದಿನ ಪೀಳಿಗೆಗೂ ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು, ವಿಶ್ವಮಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಒಳ್ಳೆಯ ದಾರಿಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂದು ವೇದಾಂತಡೇಶಿಕರ ಸಾ ನುಸ್ಕಾನ ಶ್ಲೋಕ 
ದೊಂದಿಗೆ ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ 

ಇತಿ ಕಿಲ ನಿಗಮಾಂತ ಭಾಗದೇಯ 

ಸ್ತುತಿ ಪರಿವಾಹ ಸಮಾಕ್ಷಯಾ ಪ್ರಪತ್ತ್ಯಾ | 

ಅಲಭತ ಪರಮಂ ಪದಂ ಮುರಾಕೇಃ 

ಅನಘಮನೋರಥ ಏಷ ಯಾಮುನೇಯಃ Il 
ಎಂಬಂತೆ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಮಹತ್ತಾದ ಶ್ರೇಯಸಾ ದುದರಿಂದ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಮನೋರಥವ್ರಕ್ಕ ಈ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳು ವೇದಾಂತದ ಶತ, ಹಿತ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ  ಉಪದೇಶಕ್ಷತರೂಪವಾಗಿರುವ ಈ ಸ್ಕ್ಯೋತ್ರರತ್ನದ 
ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯನೆಂದು ಪೆ ದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಶರಣಾಗತಿ, ಪ್ರಪತ್ತಿ, ಭರನಾ ಸದ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಮುರನೆಂಬ E 


ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಮಹಾನಿಷು ವಿ 
मेरे ಹಿನಿನ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ವೈಕುಂಕನನ್ನು 


“ಸಾರಾ 


, 
4 
k 
n 
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श्रीयामुनाचार्यविरचितं 
॥ स्तेत्ररत्रम्‌॥ 


ಶ್ರೀಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತಂ 
l| ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನಂ [| 
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खादयन्निह सवें त्रय्यन्ताथ सुदुग्रेहम | 
सोत्रयामास योगीन्द्रः d बन्दे यामुनाहयम्‌ ॥ 


नमो नमो यामुनाय यामुनाय नमो नमः । 
नमो नमो यामुनाय याप्तुनाय नमो नमः ॥ 


| नमोडचिन्लय +अद्भुत+अक्लिष्ट 
ज्ञान-बैराग्य-राशये | 
P < नाथाय मुनये अगाध- 
, भगवद्‌ भक्ति सिन्धवे ॥ १ ॥ 


2 तसै नमो मधुजिद्‌ अंधि सरोज-तस्व 
ज्ञान" अनुराग महिमा + अतिशयान्त-सीम्ने | 
नाथाय नाथमुनये अत्र परत्र चापि | 
नित्यं यदीयचरणौ शरणं मदीयम्‌ | २॥. | 
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3.९३ 


ಸಾದಯೆನ್‌.-ಇಹ ಸರ್ನೇಷಾಂ ತ್ರಯ್ಕೆಂತಾರ್ಥಂ 7०८१७7९४० | 


ಸ್ಲೋತ್ರಯಾಮಾಸ ಯೋಗಿ!ಂದ್ರ ತಂ ವಂದೇ 
ಯಾಮುನಾಹ್ವೆಯಂ ॥ 


ನನೋ ನನೋ ಯಾಮುನಾಯ ಯಾಮುನಾಯ ನನೋ ನನುಃ | 
ನನೋ ನನೋ ಯಾಮುನಾಯ ಯಾನುನಾಯ ನಮೋ ನಮಃ || 


- 


ನನೋಚಿಂತ್ಯ ಅದ್ಭುತ R,- 
ಜ್ಞಾನ-ವೈರಾಗ್ಯ ರಾಶಯೇ | à | 
ನಾಥಾಯ ಮುನಯೇ-ಅಗಾಧ : 
ಭಗನದ್‌-ಭಕ್ತಿ-ಸಿಂಧನೇ ill 


ತಸ್ಮೈ ನನೋ ಮುಧುಜಿದ್‌-ಅಂಪ್ರ ಸಕೋಜ.-ತತ್ತ್ವ 
ಜಾ ನ-ಅನುರಾಗೆ ಮಹಿಮಾ.ಅತಿಕೆಯಾಂತ-ಸೀನೆ el 
ಥಾಯ ನಾಥನಮುನಯೇ ಅತ್ರ ಪರತ, ಚಾಸಿ 


ನಿತ್ಯಂ ಯದೀಯಚರಣೌ ಕರಣಂ ಮದೀಯಂ 1 Wad 
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उ भूयो नमो अपरिमित अव्युत भक्ति qu 
ज्ञान+अमृत+अब्धि-परिवाहःशुभैः वचोभिः | 
रोके अवतीर्ण परमार्थ-समग्न भक्ति 
योगाय नाथमुनये यमिनां बराय || ३॥ 


4 तच्चेन यः चित्‌+ अचित्‌+ईश्वर तत्खभाब 
भोग +अपवर्ग तदुपाय-गतीः उदारः | 
VR निरमिमीत youre. 
तस्मे नमो मुनिवराय पराशराय ॥ ४ ॥ 


3 माता पिता युवतयः तनयाः विभूतिः ` 
सर्वे यदेव नियमेन मदन्बयानाम्‌ | ४ | 
e EE 1 | 

QUERN प्रणमामि get ॥५॥ | 
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ಭೂಯೋ ನನೋ ಅಪರಿನಿತೆ4-ಅಚ್ಯುತ.ಭಕ್ತಿ -डडे, ,- 
ಜ್ಞಾನ--ಅನ್ಭುತ,-ಅಜ್ಭಿ-ಸರಿವಾಹ-ಶುಭೈಃ ವಜೋಭಿಃ | 
ಲೋಕೇ--ಅನತೀರ್ಣ-ಸರಮಾರ್ಥ-ಸನುಗ್ರ-ಭಕ್ತಿ- 
ಯೋಗಾಯ ನಾಥನುನಯೇ ಯನಿನಾಂ ನರಾಯ ॥३॥ 


ಚೋಗ-ಅಪನರ್ಗ-ತದುಸಾಯ-ಗತಿಆ-ಉದಾರಃ | 
ಸಂದರ್ಶಯನ್‌ ನಿರನಿನೀತ ಪುರಾಣರತ್ನಂ 
ತಸ್ಮೈ ನನೋ ಮುನಿನರಾಯ ಪರಾಶರಾಯ I4 Il 


dà, d ಯಃ ಚಿರ್‌ ಅಚಿದ್‌-ಈಶ್ವರ-ತತ್‌-ಸ್ವಭಾನ- | 


| ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಯುವತಯಃ ತನೆಯಾಃ ನಿಭೂತಿಃ 

|ಸರ್ನಂ ಯದೇನ ನಿಯಮೇನ ಮದನ್ವಯಾನಾಂ | 

| ಅದ್ಯಸ್ಯ ನಃ Wonde Shweta 

| ಶ್ರೀಮತ್‌ ತದಂಪ್ರ-ಯುಗಳಂ ಪ್ರನಾಮಿನೂರ್ಥ್ಸಾ 151 


l ha 
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$ यन्मूष्नि मे थुतिशिरस्सु च भाति यस्मिन्‌ 
अस्मत्‌ मनोरथपथः सकलः समे ति | 
`. स्तोष्यामि नः ಶಾಕ कुलदैवत तत्‌ 
पादारविन्दं अरविन्दविलोचनस्य || ६ ॥ 


7 ಕಲ್ಲ महिमार्णेव-शीकराणुः 
` शक्यो न मातु अपि ಇತ ನೀರಾನೆ | 

j Wd तदीय-महिम-स्तुति उद्यताय 
€ नमोस्तु कबये निरपत्रपाय ॥ ७ ॥ 


- Fat भ्रमावधि यथामति वा अपि अशक्तः 
a मि एवं एव खड तेऽपि सदा स्तुबन्तः | ` 
a ey महार्णवान्तः i 

NSE अणु-कुलाचलयो; विशेषः ! ॥८॥ ; 
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०३७५५४ ನೇ ಶ್ರುತಿಶಿರಸ್ಸು ಚ ಭಾತಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ 

ಅಸ್ಕತ್‌ ಮುನೋರಥ-ಪಥಃ ಸಕಲಃ ANC | 

ಸ್ತೋಸ್ಕ್ಯಾನಿ ನಃ ಕುಲಧನಂ ಕುಲದೈನತಂ ತತ್‌ 
ಸಾದಾರನಿಂದಂ-ಅರನಿಂದ-ನಿಲೋಚನಸ್ಯ 61 


डड ९3 ಯಸ್ಯ ಮಹಿನಾರ್ಣನ ಶೀಕರಾಣುಃ 

ಶಕ್ಕೋ ನ ಮಾತುಂ ಅಸಿ ಶರ್ನ-ಪಿತಾನುಹಾದ್ಯೈಃ | 

ಕರ್ತುಂ ತದೀಯ-ನುಹಿನು-ಸ್ತುತಿಂ ಉದ್ಯತಾಯ | 
ಮಹ್ಯಂ ನಮೋಸ್ತು ಕನಯೇ ನಿರಸತ್ರಸಾಯ ॥7॥ 


ಯದ್ವಾ ಶ್ರಮಾನಧಿ ಯಥಾಮತಿ ०७७1७४७ १ 
[ಸ್ತೌಮಿ-ಏನಂ, ಏನ ಖಲು ३९७७ ಸದಾ ಸ್ತುವಂತಃ | 

| 3९०३ ಚತುರ್ನುಖ-ಮುಖಾಶ್ಚ ಮಹಾರ್ಣನಾಂತ = 
[ಕೋ ನುಜ್ಜತೋಃ ಅಣುಕುಲಾಚಲಯೋ a? ॥8॥ 
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° किंच एपः शक्ति" अतिशयेन न ते अनुकम्प्यः 
स्तोता+अपि तु स्तुतिकृतेन परिश्रमेण | 
तत्र श्रमस्तु सुलभो मम मन्दवुद्धेः 
इति+उद्यमोऽयं उचितः मम च +अब्जनेत्र ॥ 


10 न+अवेक्षसे यदि ततो शुषनानि+अभूनि 
न+अलं प्रभो भवितुं एव कुतः प्रवृत्ति! | 
) एवं निसर्गसुहृदि त्वयि सर्व-जन्तो: 
खामिन्‌ ! न चित्रे इदं आश्रित-बत्सलत्व॥१० 


11 खाभाविक+ अनवधिक+ अतिश्ञय + Sod 
नारायण ! ಹಾಗಿ! न मृष्यति बैदिक; कः ?। 
मह्या शिवः शतमखः परम-खराट्‌ इति 
एतेऽपि qa महिमाणेब-विश्रुपः ते ॥ ११॥ | 
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४० ಚಏಷಃ ಶಕ್ತಿ ೪ಅತಿಶಯೇನ ನ ತೇ..ಅನುಕಂಪ್ಯಃ 
ಸ್ತೋತಾ-ಅಸಿ ತು ಸ್ತುತಿಕೃತೇನ-ಪರಿಶ್ರಮೇಣ | 

ತತ್ರ ಶ್ರಮಸ್ತು ಸುಲಭೋ ಮನು ಮಂದಬುದ್ಧೇ। j 
aag ०३८०९७०3०० ಉಜಿತೋ ಮನು ४४--७७,७९ड, ॥9॥ 


ನ.,.ಅನೇಕ್ಷಸೇ ಯದಿ ತತೋ ಭುವನಾನಿ-- ४४४०.०8 

ನಅಲಂ ಪ್ರಭೋ! ಭನಿತುಂ ಏವ; ಕುತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ? | 
ಏವಂ ನಿಸರ್ಗ-ಸುಹೃದಿ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವ-ಜಂತೋಃ 

ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ! ನ ಚಿತ್ರಂ ಇದಂ ಆಶ್ರಿತ-ವತ್ಸಲತ್ವೆಂ ॥ 101 


ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಅನನಧಿಕ:ಅತಿತಯಕಿತೃತ್ನೆಂ 
ನಾರಾಯಣ 1 ತ್ವಯಿ ಸ ಮೃಷ್ಯತಿನೈನಿಕ ಕ?! 

| ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವಃ ಶತಮಖಃ ಪರನು-ಸ್ಟರಾಟ್‌ ಇತಿ 
ns ತೇ ait 
5९५७ ಯಸ್ಯ ಮಹಿನೂರ್ಣವ ವಿಸ್ರುಷಃ 
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12 कः श्रीः Bras? परम-सत्वसमाश्रय; कः ! 
कः पुण्डरीकनयनः ! पुरुषोत्तमः कः | 
केश अयुत + अयुत-शतेक-कलांशक-अंशे . 
विश्व विचित्र चिद्‌ + अचिदू-प्रविभाग-दृत्तम्‌ ॥ | 


13 (re अपहार-गुरुपातक-दैत्य-पीडा--आदि 
आपदू-विप्नोचन-महिष्ठ-फल-प्रदानेः | 
1 | कोऽन्यः प्रजा-पशुपती परिपाति ? कस्य 
पादोदकेन स शिवः खशिरो-धतेन!॥ १३॥ 


- 4 कस्य+उद्रे हर-पिरिश्व-मुखः ಇತ್ತಾ] ? 
को रक्षति+इमं ! अजनिष्ट च कस्य नामे! ! | 
एनः उद्दिरति त्वत्‌ + अन्यः 
क! केन वा एप परवान्‌ इति शक्र्य-शङ्ग; 1 
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ಕಃ १,९३ ಶ್ರಿಯಃ ? ಸರಮ-ಸತ್ವ.-ಸಮಾಶ್ರಯಃ ಕಃ? 

ಕಃ ಪುಂಡರೀಕ-ನಯನಃ ? ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಕಃ? | 

ಕಸ್ಯ ಅಯುತ.ಅಯುತೆ-ಶತೈಕ-ಕಲಾಂಶಕ 4 ७०४९ 

E ವಿಚಿತ್ರ 235 eiu. DR- 3,0 ? ॥ 12 II 


ನೇದ. ಅಸಹಾರ-ಗುರುಸಾತಕ-ದೈತ್ಯನೀಡಾ--ಆದಿ- 
ಆಸದ್‌-.ನಿನೋಚನ-ಮಹಿಸ್ಕ ಫಲ-ಪ್ರದಾನೈಃ | 
ಕೋಸನ್ಯಃ ಪ್ರಜಾ-ಪಶುಪಶೀ ಪರಿಸಾತಿ? ಕಸ್ಯ 

ಸಾದ ಉದತೇನ ಸ ಶಿನಃ ಸೃಶಿಕೋ-ಧೃತೇನ? + | 13 ॥ 


ಕಸ್ಯ 4 ಉದರೇ ಹರ.ವಿರಿಂಚ-ಮುಖಃ ಶ್ರಸಂಚಃ ? क 
ಜೋ ರಕ್ಷತಿ. ಇಮಂ? ७७७, ಚ ಕಸ್ಯ ನಾಭೆ 
| ಕ್ರಾಂತ್ವಾ ನಿಗೀರ್ಯ ಪುನಃ ಉದ್‌ಗಿರತಿ ತೈತ್‌- ಅನ್ಯಃ 


ಕ? ಕನ ವಾಃಏಷ ಪರನಾನ್‌ ಇತಿ 80,2008? 1141 
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15 त्वां शील-रूप-चरितेः परम-प्रकृष्ट 
सत्वेन सात्विकतया प्रबलेश्र शास्त्र: | 
प्रख्यात-दैच-परमार्थ-बिदा मतेश्च 
नेब+आसुरःप्रकृतयः प्रभवन्ति E ।।१५॥ 


16 sera त्रिविध सीम-समातिश्ञायि- 
सम्भावनं तव परित्रढिम खभाषम्‌ | 
मायाबलेन भवताऽपि नियूह्ममानं 

| पश्यन्ति केचिद्‌ अनिश स्वदनन्य-भावा; ॥ 


17 ` यदण्डं अण्डान्तर-गोचरं च यद्‌ 
ण आवरणानि यानि च | 
रुणा; प्रधान पुरुषः परं qd 
RRR बह्म च ते विभूतयः ॥ १७॥ 
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ತ್ಹಾಂ ಶೀಲ-ರೂಪೆ-ಚರಿತೈಃ ಸರಮ-ಪ್ರಕೃಷ್ಥ 

घेडे ९8 ಸಾತ್ಮಿಕತಯಾ ಪ್ರಬಲೈಶ್ನ sd l 

3,809, 3-23 ವ-ಪರಮಾರ್ಥ-ನಿದಾಂ ಮತ್ಯೈಶ್ಚ 
ನ.-ಏನ.-ಆಸುರ-ಪ್ರಕ್ನತಯಃ ಪ್ರಭವಸ್ತಿ ಜೋದ್ಧುಂ ॥ 151 


ಉಲ್ಲಂಘಿತ-ತ್ರಿನಿಧ-ಸೀಮ-ಸಮ--ಅತಿಶಾಯಿ 

ಸಂಭಾವನಂ ತನ ಹರಿಬ್ರಢಿನು-ಸ್ವಭಾನಂ | 

ಮಾಯಾ-ಬಲೇನ ಭವತಾಃಸಿ ನಿಗೂಹ್ಯ eel 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಕೇಬಿದ್‌ ५७३४० ತೃದನನ್ಯ-ಭಾವಾಃ 


ಯದಂಡಂ., ಅಂಡಾಂತರೆ-ಗೋಚರಂ.ಚ obs 0 | 
ದಶೋತ ರಾಣಿ ಆನರಣಾನಿ ಯಾನಿ ಚ | | 
ಗುಣಾಃ ಪೃಧಾನಂ ಪುರುಷಃ ಪರಂ ಪೆದಂ 
Road vo ಬೃಹ ಚ ತೇ ವಿಭೂತಯಃ 
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18 बशी बदान्यः गुणवान्‌ ऋजुः शुचिः 
सदुः TAS? मधुरः खिर; समः। 
कृती कृतज्ञः त्वमसि खभावतः 
समस्त-कल्याण-गुण + अमृत + उदधिः ॥१८॥ 


19 उपरि+उपरि sagas पुरुपान्‌ 
ग्रकरप्य त ये शतं? इति अनुक्रमात्‌ | 
गिरः त्वदेकैक-गुणाबधीप्सया 
सदा. खिताः नोद्यमतः अतिशेरते ॥ १९॥ 


20 wef जगत्‌+उद्भव-श्थिति 
अगाश संसार-विमोचनादयः। 
भवन्ति लीला-विधयथ वैदिकाः 
तदीय-गम्भीरःमनोऽनुसारिणः ॥२०॥ 
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ನಶೀ ७७०७४४ ಗುಣವಾನ್‌ ಯಜುಃ ಶುಚಿಃ 

ado, ६३७३ ದಯಾಳುಃ ಮಧುರಃ ಸ್ಲಿರಃ ಸಮಃ I 

ಕೃತೀ ಕತಜ 8 ತಮಸಿ ಸ್ವಭಾವತಃ ` 
ಸಮಸ -ಕಲ್ಯಾಣ-ಗುಣ ಅನ್ನು 3 ಉದಧಿಃ Il 181 


ಉಸರ್ಯೌಪರಿ ಅಬ ಭುವೋತಪಿ ಪೂರುಷಾನ್‌ 
BTO.. ८ ४९ ०३३९ ४3०? + ७३7७९०४०४०२३ | 
ಕಿ 
ಗಿರಃ. ತದೇಕ ಕ.ಗುಣ-- ಅವಧಿ + 813,037 
ಸದಾ १ Tes, eot sods ಅತಿಶೇರತೇ ide ॥ 19 ll 


ತೃದಾಶ್ಮಿತಾನಾಂ viria -- CVA. N-A 3- 
ಪ್ರಣಾಶ-ಸಂಸಾರ-ವಿನೋಚನಾದಯಃ | 
ಭವಂತಿ ಲೀಲಾನಿಧಯತ್ಹ ವೈದಿಕಾಃ 


| ॥ 
ತೃದೀಯ-ಗಂಭೀರ.ಮನೋಲನುಸಾರಿಣಃ 20 
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21 नमो नमो ಇತತ अतिभूमये 
नमो नमो वाद्यनसैक-भूमये | 
_ नमो नमो अनन्त-महा-विभूतये 
नमो नमो अनन्त-दयेक-सिन्धवे ॥ २१॥ 


-22 a ARASA न-च आत्मवेदी 
न भक्तिमान्‌+त्वत्‌+ चरण अरविन्दे | 
| ` अकिश्चनः अनन्यगतिः शरण्य | 
त्वत्‌ पादमू शरणं प्रपद्ये || २२॥ ` 


` 3 न निन्दितं कर्म तदत्ति ठोके 
Wee यत्‌ न मया व्यधायि | 
सोऽहं बिपाक+अवसरे मुकुन्द ! 
क्रन्दामि सम्पति + अगतिः तब- अग्ने ॥ २३॥ 
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ನನೋ ನನೋ IINE ಮನಸೆ. ಅತಿಭೂನುಯೇ 

ನನೋ ನನೋ avon’ + ಮನಸೈಕ-ಭೂಮಯೇ | 

ನನೋ ನನೋ.-ಅನಂತೆ-ಮಹಾ-ನಿಭೂತಯೇ 

ನನೋ ನಮೋ4ಅನಂತ-ದಯ್ಕೆಕ-ಸಿಂಥನೇ ॥ 211 


ನ ಧರ್ಮನಿಸ್ನೊೋಸ್ಮಿ ನ ಚ ಆತ್ಮನೇದೀ 

ನ ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌--ತ್ವತ್‌-.ಚರಣಾರವಿಂದೇ | 
ಅಕಿಂಚನಃ--ಅನನ್ಯಗತಿಃ ಶರಣ್ಯ ! ; 
ತೃತ್‌ಸಾದ--ಮೂಲಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ 221 


ನ ನಿಂದಿತಂ ಕರ್ಮ ತದಸ್ತಿ ಲೋಕೇ 
ಸಹಸ್ರಶಃ ಯಶ್‌.ನ ಮಯಾ ವೃಧಾಯಿ | 
ಸೋಹಂ ವಿಪಾಕ-ಅವಸಕೇ ಮುಕುಂದ! 


ಕ್ರಂದಾಮಿ ಸಂಪ್ರತಿ, erar ಕವ ಆಗೇ ॥23॥ - 
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24 


25 


E. 
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निमज्जतः अनन्त-भवार्णव+ अन्तः 
चिराय मे कलं इव+असि लब्धः | 
सबयाऽपि red भगवन्‌ इदानीं 
अनुत्तमं पात्रं इदं दयायाः ॥ २४॥ 


अभूत-पूर्वे मम भावि किं बा ? 

सबै सहे मे सहजं हि दुःखं | 

किन्तु त्वदग्रे शरणागतानां 

पराभवो नाथ! न ते अनुरूपः ॥ २५॥ 


निरासकलाऽपि न तावद्‌ aa 
महेश ! हातुं तब पाद-पङूजम्‌। ˆ 
रुपा निरस्तोऽपि fg: स्तनन्धयः E 
न आहु मातु; चरणौ जिद्यासति॥ २६॥ ` 


Funding: Tattva Heritage ಸ್ರೋತ್ಸರತ್ಕಲ.01010. Digitization: eBlnooti 
ಶಿಮಜ್ಜತಃ-ಅನಂತ-ಭವಾರ್ಣನ ಅಂತಃ 
ಚಿರಾಯ ಮೇ ಕೊಲಂ--ಇನ4ಅಸಿ ಲಬ್ಧ॥ l 

ड;०३५२5% ०४० ಭಗನನ್‌ ! +ಇದಾನಿೀಂ 

ಅನುತ್ತಮಂ ಪಾತ್ರಂ ಇದಂ ८४०३५२०३५७8 . ॥ 241 


ಅಭೂತ-ಪೂರ್ವಂ ಮನು ಭಾನಿ ಕಿಂ ವಾ? 
ಸರ್ವಂ ಸಹೇ ಮೇ ಸಹಜಂ ಹಿ ದುಃಖಂ! 
ಕಿಂತು ತೆದಗ್ಗೇ ಶರೆಣಾಗತಾನಾಂ 
Rt | ನ 3९५७९०५० ॥25॥ 


ನಿರಾಸಕಸ್ಯಾ sb ನ soni’ ous we 
ಮಹೇಶ ! ಹಾತುಂ ತನ ಪಾದ-ಸೆಂಕಜಂ | 
ರುಷಾ ನಿರಸ್ತೊ ९६४ ಶಿಶುಃ ಸ್ತನಂಥಯಃ 


ನ ಜಾತು ಮಾತುಃ-ಚರಣೌ ಜಿಹಾಸತಿ | ॥261 
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27 


28 


29 


तव --अमृत-स्थन्दिनि RES .. 
निवेशित+आत्मा कथं अन्यद्‌ इच्छति ? 
सिते अरविन्दे मकरन्द-निभेरे 

मधुत्रतो नेश्षुरकं हि वीक्षते ॥ २७॥ 


aa Ra कदाऽपि केनचित्‌ 

यथा तथा वाऽपि सकृत्‌ कृतः Fates | 
तदैव मुष्णाति अशुभानि+अशेषतः 
शुभानि पुष्णाति; न जातु हीयते ॥ २८॥ 


उदीर्ण-संसार-दब+ आशुशुक्षणि 
क्षणेन निर्वाप्य परां ಇ निईतिं। 
परयच्छति Tq चरण-+अरुण+ अम्बुज 


: इय+अचुराग+ अमृत- सिन्धु-शीकरः ॥२९॥ 
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ತನ. ಅನ್ಭುತ-ಸ್ಯಂದಿನಿ ಪಾದ-ಸಂಕಜೇ 

ನಿನೇಶಿತ್ಯ-ಆತ್ಮಾ ಕಥಂ ಅನ್ಯದ್‌--ಇಚ್ಛತಿ? | 

ಸ್ಥಿ ತೇ.-ಅರನಿಂದೇ ಮಕರಂದ-ನಿರ್ಭರೇ 

ಮಧುವ್ರತೋ ನೇಕ್ಸುರಕಂ ಹಿ DEP! - "270 


ತೃಡಂಭ್ರಂ.ಉಡಿತ್ಯ ಕಡಾ wa 
ಯಥಾ ತಥಾ ವಾಪಿ ಸಕೃತ್‌ ಕೃತಃ4ಅಂಜರಿಃ 

ತದೈವ ಮುಷ್ಲಾತಿಅಶುಭಾನಿ ಅಶೇನತಃ ; n 
ಶುಭಾನಿ ಪುಷ್ಣಾತಿ ; ನ ಜಾತು १०९०३०३९ p 


ಉದೀರ್ಣ-ಸಂಸಾರೆ.ದನ-ಆಶುಶುಕ್ಷಣಿಂ 


| 
Sed ನಿರ್ನಾಖ್ಯೆ ಸರಾಂ ಚ ನಿರ್ವೃತಿಂ". 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ rasis ಅರಾ ಆರ TE 
tod. edoceri ಅಮೃತ-ಸಿಂಧು ds 4 
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30 


31 


32 


विलास-विक्रान्त-पर + अघर + आलयं 

ಯ आति क्षपते कृतक्षणम्‌ | 

धनं मदीयं तव पाद-पङ्कजं 

कदा चु'साक्षात्‌ करवाणि चक्षुषा? || ३० ॥ 


कदा पुनः शङ्क-रथाङ्ग कल्पक 
ध्वज+अरबिन्द अङ्ुश-बज्ज-लाञ्छनं | 
त्रिविक्रम ! त्वत्‌ चरण" अम्बुज-द्वयं 
मदीय-भूर्घानं अलंकरिष्यति ! ॥ ३१ ॥ 


बिराजमान+उज्वल-पीतबाससं 

सित अतसी-स्न-सम+अमलबच्छविं | 

निमम-नामिं तनुःमध्यं sad 
विशाठ-वक्षाःथर-झोमि-लक्षणं ॥३२॥ | 
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ನಿಲಾಸ-ನಿಕ್ತಾಂತ-ಪರ-.ಅವರ--ಆಲಯಂ 
ನಮಸ್ಸ ತ್‌.4-ಆರ್ತಿಕ್ಷಪಣೇ ಕೃತಕ್ಷಣಂ | 

ಧನಂ ಮದೀಯಂ ತನ ಪಾದ-ಪಂಕಜಂ 

ಕದಾ ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕರವಾಣಿ ಚಕ್ಸುಸಾ? " ॥ 30 ॥ 


ಕದಾ ಪುನಃ ಶಂಖ-ರಥಾಂಗ-ಕಲ್ಪಕ- 
ಧ್ವಜು-ಅರನಿಂದ--ಅಂಕುಶ ವಜ್ರ-ಲಾಂಛನಂ | 


3,080 | 
ತ್ರಿನಿಕ್ರನು! ತ್ವತ್‌--ಚರಣಾಂಬುಜ m 


ಮದೀಯ-ಮೂರ್ಧಾನಂ ಅಲಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ 2 
ವಿರಾಜಮಾನ.-ಉಜ್ಜಲ-ಸೀತ-ವಾಸಸಂ 

ಸ್ಥಿತ, ಅತಸೀ-ಸೂನ ಸಮ one | | 

ನಿಮಗ ನಾಭಿಂ ತನುಮುಧ್ಯಂ1 ^ 2 1321 


ನಿಶಾಲ.ವಕ್ಷಃಸ್ತ ಲ-ಶೋಭಿ-ಲಕ್ಷಣಂ 
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33 चकासतं ज्याकिण-कर्कगेः शुभैः | 
चतुर्भिः आजानु-विलम्बिभिः was | 
प्रिया+अवतंस+उत्पल-कर्ण-भूषण 
ूथ+अलक + आबन्ध-विमद-शंसिमि! NII 


354 उद्ग्रपीनांस-बिलम्बि-कुण्डल- 
| अलकावली-बन्धुर कम्बु-कन्घरं | 
सुखश्रिया न्यक्कृत-पूर्ण-निर्मल 

| अम्रतांशु+पिम्ब-अम्बुरुह+उज्बल-श्रियं॥३४॥ 


35 प्रबुद्ध-सुग्ध+अम्बुज-चारु लोचन 
` सविभ्रम wad उज्वल.-अघरं | 
शचिसितं कोमल-गण्ड उन्नसं 
लढाट-पर्यन्त-बिलस्बित : अलक ॥३५॥ 


0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collect 
1 


| 
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ಚಕಾಸತಂ ಜ್ಯಾಕಿಣ-ಕರ್ಕಕ್ಕೆ8 ಶುಭೈಃ a 

| ಚತುರ್ಭಿಃ: ಆಜಾನು-ನಿಲಂಬಿಭಿಃ--ಭುಜೈಃ | 

| ಪ್ರಿಯಾ ಅವತಂಸ--ಉತ್ಸಲ-ಕರ್ಣ-ಭೂಷಣ- 

Su rood. ಆಬಂಧ-ನಿಮರ್ದ.ಶಂಸಿಭಿಃ ॥ 33 Il 


ಉದಗ್ರ -ಪೀನಾಂಸ-ನಿಲಂಜಿ.ಕುಂಡಲ-- 
ಅಲಕಾವಳೀ-ಬಂಧುರ-ಕಂಬು-ಕಂಥರಂ | _ 

ಮುಖಶ್ರಿಯಾ ನ್ನಕ್ಕತ-ಪೂರ್ಣ-ನಿರ್ಮಲ-- - B ; ಹ 
ದ er. Il 34 Il : 


^ 


ಪ್ರಬುದ್ಧ-ಮುಗ್ಧ .ಅಂಬುಜ-ಚಾರು-ಲೋಚನಂ. 
Qa ® | 

ಸನಿಭ್ರಮ-ಭ್ರೂಲತಂ-ಉಚಜ್ಛಲ-4 ಅಥರಂ 

ಶುಚಿಸ್ಮಿತಂ ಕೋಮಲ-ಗಂಡಂ--ಉನ್ನಸಂ 


ಅಲಾಟಿ.ಸರ್ಯಂತ-ವಿಲಂಜಿತ4ಅಲಕಂ” ` ॥351- 
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36 स्फुरत्‌ किरीट+अन्नद-हार-कण्ठिका 
मणीन्द्र-काञ्चीशुण नू पुरादिभिः | 
रथाङ्ग शङ्ख असि-गदा-धनुेरे; 
लसत्‌ THAT वनमालया+उज्वलं ॥ ३६ ॥ 


| 
| 
೯8ರ: Tattva Heritage FESTER olkata. Digitization: congo 
1 


37 चकर्थ यस्या भवन भुजान्तरं 
तब प्रियं धाम यदीय-जन्मभूः | 
जगत्‌ समस्तं यदपाङ्ग - संश्रयं 
| यदर्थे अम्भोधि!+अमन्थि+अबन्धि च ॥३७ 


38 ಘರ सदा+अनुभूतया | 
अपि" अपूर्ववद्‌ विस्मयं आदधानया | 
शुणेन रुपेण ಇ | 
सदा तबेब--उचितया तव श्रिया ॥ ३८॥ | 
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ಸು ಕತ್‌-ಕರೀಟಿ+ಅಂಗದ-ಹಾರ ಕಂಠಿಕಾ 
ಮಣೀಂದ,-ಕಾಂಚೀ-ಗುಣ-ನೊಪುರಾದಿಭಿಃ | 

ರಥಾಂಗ ತಂಖ-ಅಸಿ-ಗದಾ-ಧನುರ್ವರೈಃ hn 
ಅಸತ್‌ 4ತುಳೆಸ್ಕಾ ವನಮಾಲಯಾ ಉಜ್ಜ 3 


do 
ಚಕರ್ಥ ಯಸ್ಯಾ ಭನನಂ ಭುಜಾಂತ 
ತನ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾಮ ಯರೀ | 
ಜಗತ್‌ ಸಮಸ್ತಂ ಯದಸಾಂಗೆ-ಸಂತ್ರೆ i 
ಯದರ್ಥಂ ಅಂಭೋಧಿಃ4ಅಮುಂಥಿ- ಅಬಂಧಿ ಚ ॥37 


ವೈಶ್ವರೂಸ್ಯೇಣ ಸದಾಅನುಭೊತೆಯಾ + 


`ಸ ಅಪೂರ್ನವದ್‌ ವಿಸ್ಮಯಂ ಅದಧಾನಯೌ | 


38 
ಗುಣೇನೆ ರೂಸೇಣ DO-A S) 
ಸದಾ =+ ಉಚಿತಯಾ ತನ ಶ್ರಿಯಾ I 38 I 
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—— 
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$9 तया सह+आसीन अनन्त-भोगिनि 
प्रकृष्ट-विज्ञान-वलेक-घामनि | 
फणामणि-ब्रात-मयूख-मण्डल- 
ग्रकाशमानोदर-दिव्य-घामनि | ३९ || 


5 निवास-शय्या+आसन-पादुका + अंशुक 
उपधान-वष+अतप-वारणादिभिः | 
शरीरभेदे; तब शेपतां गतैः | 

j यथोचितं "ಕಳ್‌ इतीरिते जनै; ॥ ४० ॥ | 
| 
| 

1 


41 दासः सखा qmd आसनं ध्वज! 
यस्ते बितानं व्यजन त्रयीमयः 
उपस्थितं तेन परो गरुत्मता 
लद॒ब्लि-सम्मद-किणाइ-शोभिना ॥४१॥ 


0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collect 
: i 


| 
! 
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ತಯಾ ಸಹ--ಆಸೀನಂ--ಅನಂತ-ಭೋಗಿನಿ . 
BN, Ness ನ-ಬಲೈಕ-ಧಾಮನಿ | 
ಫಣಾಮಣಿ-ವ್ರಾತ-ಮಯೂಪಖ-ಮಂಡಲ- 
` ಪ್ರಕಾಶಮಾನೋದರ.ದಿನ್ಯ- ಧಾನುನಿ 1391 


 ಫಿನಾಸ.ಶಯ್ಯಾ.4.ಆಸನೆ-ಪಾದುಕಾ"ಅಂಶೆಕ: 
ಉಪಧಾನ-ನರ್ಸ್ಷ-ಆತಪ-ವಾರಣಾದಿಭಿಃ | - 
३९९३-६३९८३, ३+ ड ಶೇಸತಾಂ ಗೆಶೈಃ 


'ಯಥೋಚಿತಂ ° ಶೇಷ? ಇತೀರಿತೇ ಜನೈಃ ॥ 40 ॥ 


ದಾಸಃ ಸಖಾ ವಾಹನಂ--ಆಸನಂ क. 
ಯಸ್ತೇ ವಿತಾನಂ ವ್ಯಜನಂ ತ್ರಯೀಮಯಃ! 
MRA ತಂ ತೇನ ಪುರೋ ಗರುತ್ಮತಾ 


` z l 
d og», xiortocir- t reo RR nar 
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42 _ त्बदीय-थुक्तोज्सित-शेप-भोजिना 
त्वया निसृष्ट+आत्म-भरेण यद्यथा | 
प्रियेण सेनापतिना न्यबेदि तत्‌ 
तथा+अनुजानन्तं उदार-वीक्षणेः ॥ ४२ ॥ 


त्वद्‌ आनुकूल्य+एकरसे! तबोचिते; | 
गृहीत-तत्तत्‌ परिचार-साधमेः 


j Reet सचिवेः यथोचित | ४३॥ 


44 अपूर्व-नाना-रस-भाव-निर्भर 
EM मुग्ध बिदग्ध लीलया | 
क्षणाशुषत्‌ क्िप्त-परादि-काल्या 
हर्यन्तं महिषी महाथुजम्‌ | ४४॥ 


0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colle 


| 
| 
43 rake मावतः | | 
| 
| 
| 


| 
| 
b 


1 
i 


| 
| 
| 
|| 
1 
| 
|| 
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| ತೃದೀಯ-ಭುಕ್ತೋಷ್ಸಿತ-ಶೇಸ-ಭೋಜಿನಾ 

| ತ್ವಯಾ ಸಿಸ್ಪಷ್ಟ--ಆತ್ಮಭರೇಣ ಯದ್‌ ಯಥಾ | 

| ಪ್ರಿಯೇಣ ಸೇನಾಪತಿನಾ ನ್ಯನೇದಿ ತತ್‌ 

| ತಥಾಅನುಜಾನಂತಂ4ಉದಾರ-ನೀಕ್ಷಣ್ಯೆಃ ॥ 42 ॥ 


| 


॥43॥ 


| ಅಪೂರ್ವ-ನಾನಾ-ರಸ-ಭಾನ-ಶಿರ್ಭರ- 
| ಪ್ರಬುದ್ಧಯಾ-ಮುಗ್ಧ-ನಿದಗೃ-ಲೀಲಯಾ 1. 
| Simus ಶ್ತ imn ಕಾಲಯಾ 

| ಪ್ರಹರ್ನಯಂತಂ ಮಹಿಷೀಂ ಮಹಾಭುಜಂ 
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45 अचिन्त्य-दिव्य+अद्भुत-नित्य-यौषन 
खभाव-लावण्यमय + RTE | 
भियः श्रियं भक्तजनैक-जीवित ˆ 
समर्थे आपत्सखं अर्थिकरपकम्‌ ॥ ४५॥ 


46 भवन्तं+एव+अनुचरन्‌ निरन्तरं 
्रशान्त-निश्शेष-मनोरथान्तरः | 
कदा अहं ऐकान्तिक-नित्य-किङ्रः' 
seis सनाथः वितः ! ॥ ४६॥ 


7 REL अशुचि अविनीतं निर्भय मां gad 
परमपुरुष ! योऽहं यो गिःवर्य-अग्रगण्यै; | 
विचि-शिव-सनकाद्ये: eng अ्न्तदूरं 
तब परिजन-भावं कामये ಭಗ || ४७॥ 


0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colledt 


I 


| 
Funding: Tattva Heritage Fala Kolkata. Digitization: 6665/2011” 
| ಅಚಿಂತ್ಯ ದಿವ್ಯ. ಅದ್ಭುತ-ಸಿತ್ಯ ಯೌನನ. 

'ಸೃ್ಬಭಾನ-ಲಾವಣ್ಯ -ನುಯೆ-- ಅಮೃತೋದಧಿಂ | . 

| ಶ್ರಿಯಃ ಶ್ರಿಯಂ ಭಕ್ತಜನೈಕ-ಜೀನಿತಂ ; 

| ಸಮರ್ಥಂ-- rada soc--ereo ಕಂ ll 45 Il 


| 
| 
| 
I 


| ಭನಂತನೇನ ಅನುಚರನ್‌ ನಿರಂತರಂ 
| ಪ್ರಶಾಂತ-ಫಿಶ್ಶೇಸ-ಮನೋರಥಾಂತರಃ | `, 

| ಕದಾ. ಅಹಂ, ಐಕಾಸ್ರಿಕ.ಿತ್ಯ ಕಿಂಕರಃ 

| ಪ್ರಹರ್ಷಯಿಷ್ಯಾನಿ ಸನಾಥ-ಜೀನಿತಃ? ॥ 46 ॥ | 


| 
| Bie + ಅಕುಟಿಂ-, ಅನಿನೀತಂ ನಿರ್ಭಯಂ ಮಾಂ. ಆಲಜ್ಞಂ 
| ಪರಮಪುರುಷ ! ०३०९५०० ಯೋಗಿ-ವರ್ಯ-ಅಗ್ರಗಣ್ಣೈ॥ | _ 


| ಸನಕಾದ್ಯೆ ಂತ-ದೊರಂ 
$99.53. 3 1. ಧ್ಯಾತುಂ*ಅತ್ಯ ev न 
| ತನ ಪರಿಜನ PE ಕಾನುಯೇ sense ೨. I 71 


| 

। 

‘0. , Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collect 
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48 अपराध-सहस्र-भाजनं 
पतितं भीम-भवार्णवोदरे 1 
अगर्ति शरणागतं हरे ! 
कुपया केवलं आत्मसात्‌ कुरु ॥ ४८ | 


4? आविवेक-घनान्थ Red 

FEN सनन्‍्तत-दुःख-बर्षिणि | 

| ___ भगवन्‌! भवःदु्दिने पथः 
स्खलितं मां अबलोकय - अच्युत | || ४९ ॥ 


50 न सूषा परमार्थ एव+मे 
शृणु विज्ञापन एकं अग्रतः | | 
यदि मे न दयिष्यसे ततः ` | 
` दुयनीय; तब नाथ ! दुलभः ॥ ५०॥ | | 


0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute; Melukote ०००५ 


| 
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ಅಸರಾಧ-ಸಹಸ್ರ-ಭಾಜನಂ 
| ಪತಿತಂ ಭೀಮ-ಭವಾರ್ಣವೋದರೇ | 


| ಅಗತಿಂ ಶರಣಾಗತಂ ಹರೇ! | 
ಕೃಪಯಾ ಕೇನಲಂ ಆತ್ಮಸಾತ್‌-- ಕುರು ` 448! 


| 
| 


 ಅನಿನೇಕ-ಘನಾಂಥ-ದಿಜ್ನುಖೇ 
| ಬಹುಧಾ ಸಂತತ-ದುಃಖ-ವರ್ಷಿಣಿ | , 
| ಭೆಗನನ್‌ ! ಭನ-ದುರ್ದಿನೇ ಪಥ - ` 


४०३७३९०३३३ +. ತನ ನಾಥ! ದುರ್ಲಭಃ 


ಕಂ Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecti 


| ಸ್ಪೆಲಿತಂ ಮಾಂ.-ಅನರೋಕಯ--ಅಚ್ಯುತ! 1491 
| 

| 

| 

| बे ಮೃಷಾ ಪರಮಾರ್ಥಂ-ಏನ ಮೇ 

| ಶೃಣು ವಿಜ್ಞಾ ಸನಂ "ಏಕಂಅಗ್ರತಃ | | 

| ಯದಿ ದಯಿಷ್ಕಸೇ ತತಃ 

| ನೇ ನ ದಯಿಷ್ಯ ET 
| 
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51 तदहं wed न नाथवान्‌ | 
महते त्वं द्यनीयवान्‌ न च। 
विधिनिर्मितं एतद्‌ +अन्बयं 
भगवन्‌ ! पाल्य; मा स्म जीहपः ॥ ५१॥ 


52 वपुरादिषु योऽपि कोऽपि वा 
गुणतोऽसानि यथा तथाविधः | 
तदयं तव पाद-पञ्मयोः 

अहं अद्यैव मया समर्पितः ॥ ५२॥ 


55 मम नाथ। यदि योऽस्मि+ अहं 
सकलं तद्धि तवैव माधव | | 
नियत-स्वं इति प्रबुद्ध-धीः 
अथवा किं चु समर्पयामि ते? | yg | 


! 
i 
$ 


| 
1 
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ತದಹಂ ತ ದೃತೇ ನ ನಾಥನಾನ್‌ 
ಮದ್ದಶೇ ತಂ ८३०३७३९०३७७२७" ನ ९३.1 
ನಿಧಿನಿರ್ನಿತಂ ನಿತದನ್ನಯಂ 
ಭಗವನ್‌ ! ಷಾಲಯ; ಮಾ ಸ್ಮ me .151॥ 


| 
| 
| 
| 


„| ವಪುರಾದಿಸು ०३.०९5३ RSA ವಾ 
| 09४८७९५००७ ಯಥಾ ತಥಾವಿಧಃ | 
| ತದಯಂ ತನ ಪಾದ-ಸದ್ಮಯೋಃ 


ಅಹಂ ಅದ್ಯೈನ ನುಯಾ ಸಮರ್ಸಿತಃ „1521 


| ಮಮ ನಾಥ! ಯದಸ್ತಿ ७००९७७७००० 

! ಸಕಲಂ ತದ್ಧಿ ತನ್ನೆನ ಮಾಧವ: । A 

ನಿಯತ-ಸ್ನಂ4ಇತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ QU . ॥ 53 ॥ 
ತೇ? 

ಅಥವಾ ಕಿಂನು ಸಮರ್ಸಯಾನಿ > 
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54 अबबोधितबान्‌ इमां यथा 
मयि नित्यां भवदीयतां खयं | 
कृपया एवं + अनन्य-भोग्यतां 
भगवच्‌! भक्तिमपि प्रयच्छ मे ॥ ५४ ॥ 


55 तब दाख-सुखैक-सङ्गिनां 
भवनेषु+अस्तु+अपि कीटजन्म मे | 
E इतर + आवसथेषु सथेषु मास्म भूत्‌ 
) अपि मे जन्म चतुर्मुखात्मना ॥ ५५॥ 


3 सव त्वदाकार-विलोकन +आशया 


-महात्ममिः मां अबढोक्यताँ नय : | 
| ash ते यद्विरह! + आति-दुस्सहः ॥५६॥ | 
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| ಅನಜೋಧಿತವಾನ್‌ ಇನಾಂ ಯಥಾ 

| ಮಯಿ ನಿತ್ಯಾಂ ಭನದೀಯತಾಂ ಸ್ವಯಂ | 

| ಕೃಷಯಾ., ಏನಂ ಅನನ್ಯ -ಭೋಗ್ಯತಾಂ 

| ಭಗವನ್‌ ! ಭಕ್ತಿಂ ७३ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ` sal 


ಭವನೇಸು.ಅಸ್ತು + ಆಸಿ ಕೀಟಿಜನ್ಮ ಮೇ | 
| ಇತರ ಅವಸೆಥೇಷು ಮಾ ಸ್ಮ ಭೂತ್‌ | 
| ಅನಿ ನೇ ಜನ್ಮ ಚತುರ್ಮುಖಾತ್ಮನಾ ॥551 


ತನ ವಾಸ್ಯ-ಸುಖೈಕ-ಸಂಗಿನಾಂ | | | 


ಸಕತ್‌ J 5०5०0 ನಿಲೋಕನ--ಆಶಯಾ 


३१४९४ 34 ಅನುತ್ತಮ-ಭುಕ್ತಿ-ಮುಕ್ತಿಭಿಃ | 
ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ಮಾಂ. ಅನಲೋಕ್ಯ ತಾಂ ನಯ 


ಕ್ಷಣೇಿ de ಯದ್ಮಿರಹಃ--ಅತಿ-ದುಸ್ಸಹಃ 
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57 


58 


59 


न देह न प्राणान्‌ न च सुखं अशेष+अभिलपितं 
न च+आत्मानं न+अन्यत्‌ किमपि तव शेषत्य- ` 
. बिभवात्‌। 
बहिभूंतं नाथ | क्षण आपि सहे यातु शतधा १ 
बिनाश तत्‌ सत्यं मधुमथन ! विज्ञापनं इदं ॥ 
दुरन्तस्य +अनादे! अपरिहरणीयस्य महतः 
निद्दीनांचारः अहं, quu, अशुभस्य 
आस्पदं--आपि 
दयासिन्धो ! बन्धो ! निरवधिक-वात्सल्य-जलघे 
तव स्मारं सारं गुणगणं इति इच्छामि गतभीः ॥ 
अनिच्छन्‌+ अपि + एवं यदिपुनः इति+ इच्छन्‌ 
इव रजसः 


_तमश्छनः छद्य-स्तुति-वचन-भड्डी-अरचयं | 


तथाऽपि+इत्थं रूपं वचनं अवलम्ब्याञपि “कृपया 
त्वमेव “एवं भूतं धरणिधर! मे शिक्षय मनः |i 
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E 1. हे ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಫೆ ಚ ಸುಖಂ ಅಶೇಷ--ಅಭಿಲಸಿತಂ 
| demo go 8408, 3" ಕಿಮಸಿ ತನ ಶೇಷತ್ವ.ನಿಭವಾತ್‌ | 
| ಬಹರ್ಟೂತಂ ನಾಥ! ಶ್ಷಣನಸಿ ಸಹೇ ಯಾತು ಶತಧಾ - 
| ವಿನಾಶಂ ತತ್‌ ಸತ್ಯಂ ಮಧುಮಥನ! ವಿಜ್ಞಾಸನಂ ಇದಂ ॥ 57 


ಮಹತಃ रे 
ದುರಂತಸ್ಥ 4 ಅನಾದೇಃ4ಅಪರಿಹರಣೇಯಸ್ಯ ಮಹಃ 

ರ कक ु ड, ಆುಭಸ್ಯ--ಆಸ್ಪದಮಸಿ | 
ದೆಯಾಸಿಂಡೋ! ಬಂಥೋ! ಸಿಕವಧಿಕ.ವಾತ್ಸಲ್ಯ-ಜರಧೇ | d 
ತನ ಸ್ಮಾರಂ ಸ್ಮಾರಂ ಗುಣಗಣಂ--ಇತಿ-- ಇಚ್ಛಾಮಿ ಗತಭೀಃ 


ಆ 60,, ಆರಚಯೆಂ 
ded du ಛದ್ಮ.ಸ್ತುತಿ-ವಚನ uit PN 
डे «ao ಕೂಪಂ ವಚೆನಂ-- A 
ae ७! ಮೇ ४६०३ ಮನಃ ॥59॥ 


— ಏನಂ ಯದಿಪುನಃ ಇತಿ ಇಚ್ಛ ನ್‌ ಇನ ರಜಸ್‌-- 


ತ್ವಮೇವ ಏನಂಭೂತಂ ಧರಣಿಧ 
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60 पिता त्व॑ माता त्वं दयित-तनय! त्वं प्रियसुहृत्‌ 
त्वमेव, त्वं मित्र, गुरु +असि, गत्तिः+ च+ 
Ce असि जगतां. 
त्वदीयः, त्वद्‌ भृत्यः, तव परिजनः त्वद्‌ गतिः ತಕ್ಕ 
शन्नः + च एवं सति+अहमपि तवैध + अस्मि हि 
61 जनित्वा+अह dq महति जगति सतस 
शचीनां युक्तानां युण-पुरुप-तत्व-स्थिति-विदां. 
निसर्गात्‌+एव त्वच्चरण-कमल 4 एकान्त-मनसां 
अधोऽधः पापात्मा शरणद्‌ ! निमज्जामि तमसि ॥ 
62 अमर्याद, श्ुदरः + चलमतिः, TTT: 
ಕ दुर्मानी, सरपरवशः वञ्चनपरः | 
TAG पापिष्ठ, कथमहं इतो ge c 
अपारात्‌-उच्चीर्ण; तब परिचरेयं चरणयोः ॥६२॥ | 
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| ಫಿತಾ ತ್ವಂ, ಮಾತಾ ತ್ವಂ, ದಯಿತ-ತನಯಃ ತ್ವಂ, ಪ್ರಿಯಸುಹೃತ್‌ 

| ತೈಮೇನ ತ್ವಂ ಮಿತ್ರಂ 09०००७, ಗತಿಃ ಚ. ಅಸಿ ಜಗತಾಂ | 

| ತ್ವದೀಯಃ, +ತೈದ್‌ ಭೃತ್ಯ ತನ ಪರಿಜನಃ, dar. ಗತಿರಹಂ, 

| ಪ್ರಪನ್ನಃ--ಚೆ.- ಏನಂ ಸತಿ ಅಹಮಸಿ ತನೈನ-,ಅಸ್ಮಿ ' 
; ಹಿ ಭರಃ Il 601 


 ಜನಿತ್ವಾ.ಅಹಂ 08९ ಮಹತಿ ಜಗತಿ ಖ್ಯಾತಯಕೆಸಾಂ 

 ಶುಚೀನಾಂ ಯುಕ್ತಾನಾಂ ಗುಣ-ಪುರುಷ-ಕತ್ವ-ಸ್ಥಿತಿ-ವಿದಾಂ | ` 

 ನಿಸರ್ಗಾತ್‌.೬ಏನವ ತ್ವಚ್ಚರಣ-ಕನುಲ ಏಿಕಾಂತ-ಮನಸಾಂ | 
'ಅಥಧೋಧಃ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಶರಣದ! ನಿನುಚ್ಹಾಮಿ ತಮಸಿ, ॥611 


ಅನುರ್ಯಾದ್ಯಿ ಶ್ಲಂದ್ರ॥--ಚೆಲಮತಿಕಿ ಆಸೂಯಾ-ಪ್ರ ಸನ-ಭೂಃ 
ಕೃತಘ್ನ, ದುರ್ಮಾನಿಕಿ ಸ್ಮರಸರನಕಃ; ನಂಚನಪರಃ i 
ನೃತಂಸಃ, 5383३, 8 ಕಥಮಹಂಇತೋ ८३०३०-९३९९8 
ಅಸಾರಾತ್‌..ಉತ್ತೀರ್ಣ$ತನ ಪರಿಚಕೇಯಂ ಚರಣಂಯೋ ॥62॥ 
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65 रघुवर! यदभूः5-त्वं ताइशो वायसस्य 
प्रणत इति दयाळ! +यच्च चैद्यस्य कृष्ण | | 
प्रतिभवं +अपरादुः मुग्ध-सायुज्यदःअभूः 
- बद्‌ किं+अपदं+आगः तस्य ते+अल्ति क्षमायाः! 


64 ननु प्रपन्नः सकृद्‌+एव नाथ | 
तवाई+अस्मि+इति च याचमानः | 
j तब" अनुकम्प्यः स्मरतः प्रतिज्ञा 
मदेकवजं किमिदं बतं ते! ॥ ६४ ॥ 


65 अक्रत्रिम-त्वचरणारविन्द- 
' ग्रेम-अकर्ष+अवर्धि आत्मवन्त | 
पितामहं नाथमुर्नि विलोक्य 
- असीद्‌ मद्बृततं + अचिन्तयित्वा ॥ ६७ ॥ 
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ರಘುವರ ! ಯದಭೂಃ--ತ್ವಂ ತಾದೃಕೋ ವಾಯಸಸ್ಕ 
| ಪ್ರಣತ ಇತಿ ದಯಾಳುಃ--ಯಚ್ಚ ಚೈದ್ಯಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣ! | 
|  -ಪೈತಿಭನಂಅಪರಾದ್ದು .-ಮುಗ್ಧ-ಸಾಯುಜ್ಯದಃ ಅಭೂತ 
| छळ, "ಕಂ4ಅಸದಂ ಆಗತ್ಯ ತೇ, ಅಸ್ತಿ ಸ್ಷಮಾಯಾಃ 371631 


+ ನನು ಪೃಪನ್ನಃಸಕ್ನದೇನನಾಥ! 
ತನಾಹಂ--ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ಚ ಯಾಚನಾನಃ | 
ತನ--ಅನುಕಂಪ್ಯ 84. ४३; ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ 
` ಮದೇಕನರ್ಜಂ ಕಿಮಿದಂ ವ್ರತಂ ತೇ? Il 64 ॥ 


ಅಕಿ ತ್ರಿಮ-ತ್ನಚ್ಛ್ಚರಣಾರನಿಂದ 
ಪ್ರೇನು-ಪೈಕರ್ಷ- ಅವಧಿಂ.-ಆತ್ಮನಂತಂ | 
ಪಿತಾಮಹಂ ನಾಥಮುನಿಂ ವಿಲೋಕ್ಯ 


॥ 651 
ಪ್ರಸೀದ ನು $,,3,01-0030309054; हथ्‌ 
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यत्‌+ पदाम्भोरुह-ध्यान-विध्वसत + अशेष-कल्मषः | 
वस्तुता +उपयातः+अहं यामुनेयं नमामि तम्‌ ||. 
इति किल निंगमान्त-भागधेय 
स्तुति-परिवाइ-समीक्षया प्रपत्त्या | 
अलभत परमं पदं मुरारेः 
अनघ-मनोरथ एष यामुनेयः || 


॥ लक्ष्मीनरसिंह परब्रह्मणे नमः || 
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ಯಶ್‌ ಪೆದಾಂಭೋರುಹ-ಧ್ಯಾನ-ನಿಧ್ವಸ್ತ 1-ಅಶೇಷ-ಕಲ್ಮಷಃ | 
ವಸ್ತುತಾಂ--ಉಪಯಾತಃ ಅಹಂ ಯಾಮುನೇಯಂ ನಮಾಮಿ doll 


| ಇತಿ ಕಿಲ ನಿಗಮಾಂತ-ಭಾಗಥೇಯ- 

। ಸ್ತುತಿ-ಸರಿವಾಹ-ಸಮೀಕ್ಷಯಾ ಪ್ರಪತ್ರ, | 
ಅಲಭತ ಪರಮಂ ಪದಂ ४००२४९३ + 
ಅನಘ.ಮುನೋರಥ ಏಷ ಯಾಮುನೇಯಃ ॥ 


॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ ಸರಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ II 
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कान्तास्तोत्रम्‌ 


नमो नमो याप्रुनाय यामुनाय नमो नमः | 
नमो नमो यामुनाय यामुनाय नमो नमः || : 


1. कान्तस्ते पुरुपोचमः फणिपतिः शय्या--आसनं वाहनम्‌ 
वेदात्मा विहगेश्वरो, यवनिका माया जगन्मोहिनी | 
त्रक्म-ईशादि सुरत्रजः सदयितः त्वद्दास-दासीगणः 

। श्री! रित्येव च नाम ते, भगवति! ब्रूमः कथ 
त्वां वयम्‌ ॥ ₹ || 
2 यस्याले महिमानं आत्मन इव ERS qut 
नालं We इयत्तया निरवर्धि Raga खतः | 
ता त्वां दास इति, प्रपन्न इति च रतोष्याम्यहं निर्भयः 
लोकैकेश्वरि लोकनाथ दयिते दान्ते दयां 
ie ते बिदन्‌ २॥ 
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ಕಾಂತಾಸ್ತೋತ್ರಂ 


ನನೋ ನನೋ ಯಾಮುನಾಯ ಯಾಮುನಾಯ ನನೋ ನಮಃ 

ನನೋ ನನೋ ಯಾಮುನಾಯ ಯಾಮುನಾಯ ನನೋ ನಮಃ 
Y 

wed de ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಫಣಿಪತಿಃ ಶಯ್ಯಾ 

| z ಆಸನಂ ವಾಹನಂ 

। ವೇದಾತ್ಮಾ DIRI, a, ಯನಸಿಕಾ ಮಾಯಾ ಜಗನ್ಮ್ಕೋಹಿಸೀ 

। ಬಹ್ಮ ಈಶಾದಿ ಸುರವ್ರಜಃ ಸದಯಿತಃ ತದಾ ಸ-ದಾಸೀಗಣಃ 


"ಶ್ರೀ od ei ಚ ನಾನು ३९, ಭಗವತಿ! ಬ್ರೂಮಃ ಕಥಂ 
ತ್ಲಾಂವಯಂ 1 ॥ 


- 03:04 है ९ ಮಹಿನಾನಂ ಆತ್ಮನ ಇನ, d, nios ಪ್ರಭುಃ 

ಸಭ್ಯ ಸ ಇಯತ್ತಯಾ ನಿರವಧಿಂ pe ae ತಃ 

ಪೃಪನ್ನ ಇತಿ ಚಸ್ತೊ 

Boo 32,0 Wer GI, ಪ್ರ 9 ಸ್ಯಾ du 
ಲೋಕೈಶೇಶ್ವರಿ ಲೋಕನಾಥ ದಯಿಕೇ ದಾಂತೆ 


111 


ತೇ ನಿದನ್‌ ॥ 2॥ 
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ತ. ईपत्‌ स्वत्करुणा निरीक्षणसुघा-सन्धुक्षणात्‌ रक्ष्यते 
नष्ट प्राक्‌ तदलामतः, त्रिथुवनं संग्रति+ ಮು | 
श्रेयो न हि--अरविन्दलोचन-मनःकान्ता-- 

a प्रसादात्‌ +ऋते 
+अक्षर-वैष्णवाष्व+सुनृणां संभाव्यते 
कर्हिचित्‌ ॥ ३॥ 


4. शान्तानन्त-महाविभूति-परमं यद्‌ ब्रह्मरूपं हरेः । 

' मूते बरह्म ततोऽपि तत्‌ परियतरं रूपं यत्‌+असङ्भुतम्‌। 
यानि+अन्यानि यथासुखं विहरतो रुपाणि सर्वाणि तानि 
आइ? स्बै:+ अनुरूप-रूप-विभवैः गाढोप-- 

गूढानि ते ॥ ४॥ 


Bà an: ಇಷ 
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ಈಸತ್‌-ತೃತ್ತರುಣಾ-ಿರೀಕ್ಷಣಸುಧಾ-ಸಂಧುಶ್ಷಣಾತ್‌ ರಕ್ಷ್ಯತೇ 
ನಷ್ಟಂ ಪ್ರಾಕ್‌ ತದಲಾಭತಃ, ತ್ರಿಭುನನಂ ಸಂಪ್ರತಿ 


ಅನಂಶೋದಯಂ | 
| ಕೇಯೋ ನ ಹಿ.-ಅರನಿಂದಲೋಚನ-ನಮನಃಕಾಂತಾ- 
ಪೈಸಾದಾತ್‌--ಖುತೇ 
| ಸಂಸ್ಕತಿ ಅಕ್ಷರ-ನೈಷ್ಟವಾಧ್ಯ 3-ಸುನ್ಸಣಾಂ ಸಂಭಾವ್ಯಕೇ 
> : ^ i È ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ 3 ll 
ಶಾಂತಾನಂತ-ಮಹಾವಿಭೂತಿ-ಸರಮಂ ಯದ್‌ 5 
ಬ್ರಹ ರೂಪಂ ಹರೇಃ | 
ಮೂರ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತೋಸಿ ತತ್‌ १,०३३५० ರೂಪಂ 
ಕ ಯತ್‌ ಅತ್ಯದ್ಳು 301 
. ಯಾಶಿ4ಅನ್ನಾನಿ ಯಥಾಸುಖಂ ನಿಹರತೋ ಕೂಪಾಣಿ 
im ಸರ್ವಾಣಿ ತಾನಿ 
ರೂಪ-ರೂಪ-ವಿಭನ್ನೆಃ MENR- 
n ४ कन ॐ९॥ 4॥ 


ಶ್ರಿಯ್ಯೆ ನರ್ಮ- 
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We are conducting summer ashramam in 
connection with Ramanujachar's Thiru- 
nakshatram which will take place during 
summer vacation cvery year. 


Parents are requested to come in large 
numbers with their children (Boarding and 
Lodging facilities are provided). N 


Devotees are requested to receive the blessings 
of Lord of Melkote. Devotees are requested 
to serve by liberal help by Cheque/DD to 


REPRESENTATIVE 
AHOBILA MUTT 
MELKOTE, MANDYA DIST 


To feed devotees and for Publication of 
Books and Charts x 
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